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STRANIERL.

I primi sette volumi della Ziusseyns trovansi vendibili all'Ufficio
dell’ Amministrazione al prezzo di Lire 15 oiascheduno.

Rivolgiamo calda preghiera & ochiunque abbia comunicazioni
di qualunque nstura da fare al nostro periodico, di porrs speciale
attenzione «d indirizzarle alla RASSEGNA Bettimanale, e non
alla Rivisia Settimanale, onde evitare disguidi e ritardi, essen-
dovi in Roma altro periodico ool sesondo tifole.

CONDIZIONI ECONOMICHIE ED AMMINISTRATIVE
DELLE PROVINCIE NAPOLETANI, (Abruzzi e Mo-
lise — Calabria e Basilicata). Appunti di viaggio per Leo-
poldo Franchetti., — Lia Mezzeria in Toscana, per Sidney
Sonnino. Firenze, tip. della Guezetta &’ Italia, 1875 ; presso
Bocea fratelli,

LA SETTIMANA,
: 18 novembre.

Abbiamo ancora avuto, prima della riapertura della Ca-
mera, altri discorsi politici di deputati; I'on. Arbib parld
(12)a Viterbo, Pon. Toaldi (13) a Schio, I'on. Crispi (14) a Pa-
lermo. 181 discorsi seguitano a confermare la disgregazione
del partiti,

L’on, Crispi, rammentata la sua elezione di carattere non
goltauto politicu ma nuzionale, parlo della riforma elettorale,
delle leggi votate o benelicio di Roma e per P'abolisione del
corso forzoso. Quanto allo stato della Camera non bisogna -
meravigliarsi, secondo l'on. Crispi, dei gruppi; sono la malat-
tia generale d’ISuropa. L Destra fu sempre divisa in groppi
e diede diciotto minisieri in sedici anni. Ma lo Stato & gio-
vano ; ¢ lo scratinio di lista gioverd a impedire le ambizioni
Jocali di salire e di dominare le asseniblee. Le trasforma-
zioni dei purtiti non souo veramente chie spostamenti di
persone; rimangono sempre 1 due partiti di conservatori
¢ di progressisti. 1l compito della Sinistra ¢ la demoeratiz-
zazione della monurchia, Uemuancipazione delle plebi. La
monarchia non pud avere oramai altro appoggio che il po-
polo: ¢ il popolo ha innalzato il nostro Re, facendone uno
dei primi di luropa. Bisogna circondare Ja monarchia di
istitugioni democeratiche in modo che P'ultimo operaio possa
diventare ministro di State. L'on. Crispi loda il ministro di
agricoltura e commercio per aver posto la questione della
legislazione sociale, ¢ spera nellu sua energia. Non basta, egli
diee, Vistruzione obbligatoria. Bisogna assicurare il pane agli
operai con istituzioni di credito, casse di previdenza per
Ja vecchiaia e la inabilitid al lavero. Venendo da ultimo alla
politica estera, 1" on. Crispi dice che sino al 1878 noi era-
vamo lidolo di Kuropa, amali ¢ ricercati da tutti; dopo,
gono eorsi tre anni di umiliazioni ¢ di isolamento. Si sca-
giona dell'accusa di essere newico della Francia, I necessario
che mnoi et ereiamo in Kuropa un ambicnte fuvorevole: vere
alleanze, vere amicizic; ma per trarne giovamento Lisogna
essere forti. Bgli da gran tempo chivde wlla Camera che si
conpletino gli armamenti ¢ le dilese: con un esercito forte
avremo amicl, ¢ non saremo clienti. Chiuse con parole di-
mostranti Iuflicio speciale ded siciliani nella nuova vita del
pacse.

— Leri (17) si viupri fa Camera dei deputati, Furono pre-
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sentate alcune demande Q'interrogazione, delle guali una di-
retta al ministro dell'interno dall'on Ruspoli Augusto euni
fatti de) 13 luglio @ due altre al ministro degli affari esteri,
la prima dal deputato Massari sugli affari di Egitto e di
Tunisi, la seconda dull’on. Di Sant’ Onofrio sul massaero di
Beilul, Avendo I'en, Mancini annunziato che & gih in corso
di stampa il primo volume del Libro verde e prossima la pre-
sentazione del secondo volume, i deputati che inteudevano
interrogarlo aderirono al desiderio di lui, riservandosi di
svolgere le interrogazioni quando i documenti saranno stati
presentati, Furono presentati da vari ministri molti disegni
di legge. L'on. Baccelli presentd il progetto per la istitu-
zione della scuola popolare di complemento all’istruzione
obbligatoria ed elementare, e un progetto coutenente impor-
tauti modificazioni all’ ordinamento della istruzione supe-
riore, fra le quali perd quella della nomina dei professori
fatta dalle facoltd dovrebbe andare in vigore tra venticin-
que anni. Un progetto fu presentato dal ministro dell’in-
terno per il riordinamento delle guardio o cavallo in Sicilia;
dal ministro della giustizia un altro sull’ asse ecclesiastico
“in Roma; e dal ministro delle finanze quello sulla Cassa
militare, :

La Camera comincid quindi e prosegui (18) la discussione
del bilancio di prima previsione per il 1882 del Ministero di
Agricoltura, Industria e Commercio. Durante tale discus-
sione, il ministro Berti promise di provvedere alla deficenza
delle acque nel parco di Caserta, e Ji presentaro un dise-
gno di legge sul rimboscamento delle vicinanze di quel pae-
se. Non vi furono notevoli incidenti, se si eccettua quello
sorto a proposito del recente aumento dello sconto da parte
della Banca nazionale. Contro la quale parlarono gli on. Go-
min e Zeppa, provocando una risposta del Ministro delle
finanze che dimostrd non essere nolla possibilitd del governo
d’impedire simili operazioni della Banca: egli soggiunse
perd cho i1 governo non ha mancato di prendere le oppor-
tune cautele e di survegliare per il pubblico interesse. Quindi
furono presentati tre progetti di logge dal Ministro della
maring, ed annunziate o rinviate alcune interrogazioni. A
proposito di queste fu osservato che, valendo U'ou. Di Sam-
buy interrogare il Ministro dell’ interno sui fatti del 13 lu-
glio come gid aveva chiesto I'on. Ruspoli Augusto, ed avendo
Pon. Savini proposto di svolgere tali interrogazioni durante
il bilancio dell' interno, venne invece approvata una mozione
dellon. Crispi, d’intesa col Ministro, la quale iscriveva le
interrogazioni all'ordine del giorno dando peré precedenza
ai bilanei.

~ Da Parigi si attendevano con qualche impazienza in
tutta Kuropa le notizie del ministero Gambetta. Dopo le so-
lite supposizioni pilt o meno erronee e i soliti apprezzunenti
prematuri si saununzianva (14) che il ministero eru formato
con i nomi che difatti comparvero poi il giorno dopo sul
Journal Officiel, ciod: Gambetta, presidenza ed esteri; Wal-
dek-Rousseau, interno; Bert, istruzione pubblica ; Campenaon,
guerra; Allain Targd, finanze ; Raynal, lavori pubblici; Co-
chery, poste; Rouvier, commercio, colonie e marina mer-
cantile; Cazot, giustizia; Goujard, marina militare; Devés,
agricoltura ; Proust, belle arti e industrie.

I giudizi sopre il ministero cosi costituito sono vari. Un
giornale dichiavava abortita I'impresa di Gambetta, i1 quale
nonci si era messo con sufliciente ardore. I signori Freycinet,
Bay, Ferry e Challemel Lacour non si disposero a entrare in
una impresa non abbastanza chiara ai loro occhi; e Gambetta
gi rivolse a personalitd meno spiceate, pit adatte a secondare
le sue vedute. Altri giornali accolgono appena con simpatia
il ministero ; altri riservano completamente il loro giudizio
a quando ue avranno veduto gli atti, Altri infine, e sono i

pili, dichiarano, sotto una forma o sotto un’altra, che questo
ministero ha soltunto il significuto che gli viene dal nome
di Gambetta, Il winistero non meritn fiducin perché ha un
ministro solo: il gabinetto & omoyenco, ma tutte le respon-
sabilitd ricadono su Gambetta: Gambetta sard Panima del
ministero: Gambetta & il padrone della situazione, Ecco le
fragi con cui fu giudicato il gabinetto, wlle quali va ag-
giunta ancora questa: Gambetia & costretto ad essere un
grande ministro o a fare una caduta spaventevole.

Circa lo intenzioni che si attribuiscono al nuovo gabi-
netto, si & aubito parlato, in primo luogo, di politica estera :
ai & detto che avverrebhero grandi cambiamenti nel personale
diplomatico, che Saiut-Vallier sarebbe dispensato dalle sne
funzioni, e che Bismark, interrogato su i, avea detto che
Saint-Vullier si appogginva troppo sui partiti e sulla corte
dimenticando che in un paese costituzionale la persona del
Cancelliere ha magyior peso che la volonta dell'Tinperatore.
Queste notizie erano premature o tuttavia sono state se-
guite (13) dalle dimissioni di Saint-Vallier e di Chanzy.
Dalla dichiarazione che il signor Gambetta fece (15) alla
Camera non si intende molto di pii Hsuo programma < é
quello della Francia, che vuole una politica gradatamente
wa fermamente riformatrice, ¢ un goveruo concorde e senza
debolezza, sempre prontv a discutero gli interessi della na-
zione dinanzi agli eletti di essa » cee, ecc. « La Francia
manifestd la sua volonti di mettere, mediante una revi-
sione saggiamente limitata delle leggl costituzionali, uno dei
poteri essenziali del paese in armonia pit completa colla
natura democralica dilla nostra societi ». Il ministero,
pare, dovra sccondare « la Fraucia » anche in quella ri-
riforma. In complesso poi « proseguire Popera dell’educa-
zione vazionale; completare la nostra legislazione militare;
ricercare, senza diminuire la potenza della Franeia, il mezzo
migliore di ridurre nelParmata di terra o di mave gli ag-
gravi del paeso, gpecialinente guelli che pesano suil'agri-
coltura; fissare con trattati il regime economico; favorire
le istituzioni della previdenza ¢ dell’assistenza sociale; ag-
sicurare la stretta applicazione del regime del Concordato,
e il rispetto ai poteri stabiliti nelie relazioni fra la Chiesa
e lo Stato; iufine proteggendo le pubbliche libertd, man-
tenere con fermeznzn Pordine all’interno e la pace con di-
guitd all’estero: ccco le riforme che occuperanno tutta la
legislatura. »

Altri atti del ministero non vi sono finora, eccetto una
circolare ai rappresentanti della [Prancia all’estero, nella
quale & assicurato che il cambinmento del gabinetto non
modificherd nulla alle tendenze pacifiche della politica
estera francese.

Dobbiamo notare che ad una riunione dei membri del-
I'Associazione dellindustria francese, dei delegati di molte
Camere di commerciv ¢ delle Camere consultive, indetta per
esaminaro i trattati di commercio con I'ltalia e col Belgio,
il presidente nella sun esposizione fece risultare che quei
trattati sono slavorevoli all'industria: e Passemblea approvo
una mozione esprimente il voto che i trattati non sottopon-
gausi isolatamente alle deliberazioni delle Camere.

— A Berlino il Reichstag si & aperto; il discorso del
trono fu letto dal priucipe di Bismurk, essendo ' Impera-
tore indisposto. Vi sl annunzia la presentazions di disegni di
legge riguardo all'unione doganale con Aniburgo, alla prolun-
gazione dei periodi legislativi, alle assicurazioni operaie, al mo-
nopolio dei tabacchi, all’awnento della imposta sulle bevande,
le cul entrate sono destinate all' abolizione delle imposte
dirette troppo gravi pei paesi dell'Impero e ad alleggerire
le imposte comunali dirette : riforme tatte che non nascon-
dono seopi fiseuli né reazionari. [ discorso esprime com-
pleta sodisfazione per i risullati della politica estera.
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IL TRATTATO DI COMMERCIO
CON LA FRANCIA,

Finalmente il reggimento degli scambi internazionali
sta per uscire dal provvisorio. Alle numerose e brevi pro-
roghe dell'ibrida convenzione del 1879, si sostituisce un
trattato, che dovrd durare almeno sei anni, ma che po-
trebbe rimanere in vigore anche per dieci. Imperocché la
clausola che di facoltd alle due parti contraenti di farne
cessare gli effetti al 31 dicemlre 1887, non ha altro fine
se non quollo di non lasciarei disarmati di fronte all’Austria
Ungheria, quando scada il trattato stretto con essa nel 1878,

Questo & il pregio principale del nuovo patfo, perché
promette una certa sicurezza agli interessi economici e
politici che si attengono al commercio con l'estero; e ci
salva dal pericolo che i partigiani del dazi proibitivi pos-
sano far prevalere lo loro pericolose teorie,

Sarebbe prematuro ora il dar giudizio definitivo intorno
alla convenzione del 3 novembre; e avremo migliore op-
portunita di farlo, allorche tutti gli interessi e tutte le
aspirazioni abbiano detto la loro parola, Ma intanto ci
sembra che un paragone facile ed ovvio c¢i dia modo di
presagire quale sard I'accoglienza meritata dal recente ac-
cordo.

Il trattato del 6 luglio 1877 fu sancito dal Parlamento
italiano con suffragi quasi unanimi e con censure poco
numerose e quasi tutte leggiere, I'u invece respinto dall’ As-
semblea di Versailles per considerazioni, in eui i coneetti po-
litici si mescolavano cogli economici. Adunque si deve cre-
dere che quel trattato fosse abbastanza buono per I'ltalia.
Il trattato del 3 novembre 1861 & desso migliore o peggiore
di quello del 18777

Com’é naturale,- cominciamo dall’esame delle tariffe, che
sono la parte veramente essenziale.

La tariffa all’entrata in Francia dei prodotti italiani &
incontestabilmente migliore di quella negoziata nol 1877.
Si ottenune, invece de’ dazi inscritti nel trattato del 1877,
I’ esenzione assoluta a favore delle nova, del burro, del pe-
sce fresco d’ncqua dolee, del riso, dei fichi secchi, delle man-
dorle, delle noci, delle nocciuole, delle carrube, dei gemi olco-
8i, dei generi medicinali vegetali, delle statuo, dei laterizi,
dell’acido citrico, delle ocre, delle terre coloranti, dol talco
polverizzato. Si -ebbero dazi minori di quelli accettati necl
1877 per il pollame (5 lire il quintale invece di 15); il
burro salato (2 lire in luogo di 6); gli agrumi (2 invece
di 4); l'olio di ricino (1 invece di 6); gli olii volatili di
arancio e di limone (100 lire invece di 120); la manna
(4 lire invece di 6); i marmi e gli alabastri segati (lige 1,50
invece di 2 lire); V'allume (90 centesimi invece di live 1,15);
il vino (lire 3 per ettolitro, invece dilire 3,50) ; le conterie
di Venezia (lire 3,75 e lire 12 secondo che sono ricotte o
no, invece di 20 lire); i filati di canapa e di lino fino a
cinque mila metri (lire 13 ¢ 14,50 secondo che misurano
meno o pit di due mila metri per chilogramma, invece di
15 lire); i guanti di pelle (dn 0,50 a 1,25 per dozzina, in-
vece che da 1 lira a lire 2,20); infine i bottoni (0,40 in-
vece di 0,80).

Per contro gli aumenti in confronto al trattato del 1877
sono pochi di numero e lievi. Accenneremo alle carni salate
(lire 4,50 per quintale invece di 4), alle carni fresche (3 in-
vece di 1,50), al solfato di chinino (12 lire per chilogramma
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invece di 4). Vero ¢ che la tariffa all’ entrata in Francia,
unita al trattato, &€ meno comprensiva di quella che era
stata convenuta nel 1877; ma in gencrale si lasciarono li-
bere solo le voci chis non interessano Vesportazione italiana.
Cosi dicasi di molti prodotti chimici, dei filati e tessuti
di cotone, dei ferri greggi e lavorati, cce. Dobbiamo perd
notare, fra le cosc omesse, il bestiame; che non poté far
parte del trattato, perche il governo francese s’ era ripetu-
tamente impegnato con le sue Camere a non farne oggetto’
di patto internazionale. Lia guale omissione si spiega, po-
nendo mente che nei vecchi trattati il bestiame non figu-
rava, e perde un po’ della sua importanza, se si considera
che il nostro commercio colla IFrancia in fatto di bestiame
& andato declinando, non per virtl dei dazi, ma per natu-
rali cagioni, e che in ogni modo saremo tutelati dal dazio
non esorbitaute che {u convenuto per la carne fresca. De-
vesipure notare che dora in poi i vini, quando raggiungono
o eccedono 16 gradi dell’alcoolometro di Gay Lussae, do-
vranno pagare 30 centesimi per ogni grado che oltrepassi
siffatto limite. Ma i vini italiani molto di rado toccano i
16 gradi; quindi la riduzione del dazio, alla guale 8’ & ac-
cennato, mon appare compromessa da tale clausola.

Veniamo alla tariffa cho deve disciplinare 'entrata dei
prodotti fruncesi in Italia. Anch’essa & molto piu breve di
quella unita al trattato del 1877. Di fatto non vi figurano
i filati dicotone, i tulli, le mussole e i ricami di cotone, il
bestimme, il burro, i formaggi, 'aceto, le pelli (eccetto’quelle
verniciate e i marocchini), il piombo, la zinco, le guarni-
ture di scardassi, le armi, i pesci sott'olio {salvo le sardine),
i prodotti chimici, ece.

Si son fatte alla rancia concessioni pia ragguardevoli
rispetto al vino (invéce del dazio di lire 4,50 s’accolse quello
di lire 4); alla cera da scarpe (si stipulo il dazio di 5 in-
vece di 6 lire); alle pelli verniciate (75 lire invece di 83);
ai tessuti di Japa pettinata pura (live 170 per quiatale in-
vece di 180); al tessuti di lana pettinata con catena di co-
tone (lire 130 inveee di 140); ai drappi di Jana cardata pura
(lire 140 invece di 150); ai tessuti di lana cardata con ca-
tena di cotone (lire 93,50 invece di 100); ai velluti di seta
(650 lire il quintale inveee di 700); ai tessuti di seta a co-
lori (475 lire invece di 500); ai mobili da ebanisti (40 lire
invece di 50); alle carte da parati (20 invece di 25 lire);
alle meveerie fini (100 live inveee di 125); ai fiori artificiali
(6 lire invece di 10). Taciwmo di poche altre diminuzioni di
minor momento,

Queste coneessioni sono in parte compensate da aleuni
aumenti di dazi all’entrata in Italia, che il trattato attuale
presenta in confronto a quello del 1877. Cosi dicasi de'me-
dicamenti composti (120 lire invece di 100); dei marocchini
(75 lire invece di G0); delle tole da vela (lire 57,73 invece
di 32); dei tessuti di cotone (da 57 a 100 lire invece che da
52 a 90); dei tessuti di cascami ordinari di seta (2 lire per chi-
logramma invece di 1 liva); dei vappelli di paglia (3 lire il
centinaio, invece di 1 lira); delle bottiglie di vetro (3 lire
per quintale, inveee di 2 lire il cento). Inoltre, ed & cosa
degnissima di notz, il trattato del 1877 era stato oggetto
di giuste censure perchd aveva accolto, anche per i tessati
di sets, il principio della materia dominante in peso, in
congeguenza del quale molte stofle di gran prezzo sareb-
bero state sottoposte in Itulia ai lievi dazi delle tele di co-



tone, Invece il nuovo trattato ha pattuito, per i tessuti che
contengono da 12 & 50 per cento di seta o di filosella, il
dazio di lire 2,50 per chilogrumnma,

Nel testo del trattato dohbiamo far menzione di due
miglioramenti. Il primo riguarda le surtazes d'entrepit, che
hanno destato taute giuste querimonie in Italia, soprat-
tutto perchd in questa materia i vecchi trattati e anco
quello del 1877 non avevano accettato il principio della re-
ciprocith. Ova 1'ltalia (art. 9) ha, anche a tal riguairdo, gli
stessi diritti che il governo francese #'6 riserbato. Dugno
di menzione & pure P'art. 17, che rimette in vigore in tatta
la sua pienezza la cosiddetta clausola delln nnzione pin fa-
vorita; mentre il trattato del 1877, cedendo n un perico-
loso pregiudizio, s’era limitato a pattuire il trattamento di
favore per i prodotti inscritti nel trattato. — Noi ritorne-
remo forse pit tardi su questo importantissimo atto inter-
‘nazionale; intanto perd non i parve inopportano di darne
al nostri lettori un concetto sommario..

GAMBETTA,

Nel 1868 1 ¢pposizione di Parigi all’Impero si dise-
gnava sempre pill forte; i nemici di Napoleone cresce-
vano ogni giorno di numero e d’ardire. Nessuna oceasione,
nessuna opportunita era lasciata per affermare il inalcontento
contro il governo, per accendere passioni ed odii, per pro-
vocare scandali, torbidi, rivolte, processi, repressioni. 15 in
questo momento che dalla folla degli agitatori esce uno che
si afferma rumorosameate e potentemente, che concentra su
di s& tutta 'attenzione pubblica, che da gregario sale in
un’ora a capo. Leone Gamhetta, ieri I'oscuro avvocito di
Cahors, si trova I'indomani il pit noto citbadino di Pavigi.

Un ‘processo Paveva rivelato alla Francia difensore di Dele-
scluze, il quale era reo di aver proposta nel suo giornale una
sottoscrizione per elevare un monumento alla memorin di Bau-
din, il depntato morto sulle barricate all'epoca del colpo di
Stato. I’avy. Gambetta aveva trovato 'accento rivolusionario,
I’eloquenza ardita che piace al popolo di Parigi e colle sua
arringa aveva recato all'Impero un colpo pia grave di una ri-
volta. Da quel momento la sua fama & futta, la sua carviera
assicurata. Lia fortuna gli ha offerto un’occasione; ¢i non
& nomo da lasciarsela sfuggire. Nel 1869 & gid deputato
eletto dagli irreconciliabili di Parigi e di Marsiglia, ed alla
Camera si atteggia subito a duce e si getta nel pia fitto
della mischia. Egli ha fretta d’arrivare e, senza por tempo
in mezzo, manifesta uno de’ suel maggiori difetti e delle
sue maggiori qualitd, quella di parlar molte, di pronunciar
lunghi discorsi, e formulare grandi programmi. Il suo plat-
form elettorale diventa il vangelo della rivoluzione, il suo
discorso alla tribuna parlamentare contro il plebiscito del
1870 accende gli animi, conferma il successo dell'oratore, ne
consolida la fama. )

L'entrata nclla vita pubblien ern stata splendida e la
buona rinscita, pit che rapida, fulminea: ma la sorte ben
altre occasioni gli aveva riservato. Altre grandi lette segui-
ranno .Gambetta vi si caccerd a capo fitto, cercherd di se-
gnalarsi, di dominar tutti, di crearsi un'influenza assoluta.

Nella lotta contro lo straniero Gambetta aflerma jl suo
patriottismno, il suo coraggio, 'ingegno orgauizzatore, auda-
ce, risoluto. Checcheé affermino i suoi ayversari, sarh sempre
quella la pagina pit gloriosa, pit pura, pit bella della sua
vita. In que’ giorni egli & dn miracolo di attivitd. In pallone
lascia Parigi e corre a Tours, ad Orleaus, a Lilla, o Lione
ad organizzare la difesa della patria, a predicar 'odio con-
tro lo straniero, ad inflammare gli spiriti per resistere eroi-
camente ai vincitori. Egli leva I'uno dopo I'altro, in cirea
quattro settimane, quattro eserciti; nessun rovescio lo sco-

raggia, nemmmeno la resa di Metz; non vede che l'onore |
)
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e la gloria della Francia ¢ tenta sulvare P'uno e Yaltra. B
il paese lo comprende ed ¢ con lui; sente che nel sno cuore
batte il cuorc della Jrancia e che egli & riuscito a perso-
nifiearla. I oppositoce dell’ hinpero, il portabandiera della
consorteria dei radienli irreconciliabili, & oramai con Thiers
il prediletto della Francia: nove dipartimenti, tra cui due
di quelli ceduti nlla Gernunia, Jo cleggono deputato all’as-
gemblea di Bordeaux.

Colpito dalleseinpio di Thiers, Gambetta, spirvito fina-
mente osservatore, iudovinn subito la nuova sitaazione,
le necessiti del momento. Kutrato rudicale alla Camera, egli
sa oramai cedere alle esigeuze della politica. Predica «Vop-
portunismo, » coutribuisce con tutte le sue forze a far vo-
tare la Costituzions Wallon, a cerear di rendere la Repub-
blica simpaticy, sinonimo di liberta, di ordine, di tolleran-
za, di woderazione: il «pazzo furioso = come lo chia-
mave un tempo Thiers, & divenuto un uomo ragione-
vole, .

Isd eceo affacciarglisi la terza grande occasione che
lo porri ancora una volta a capo della Franeia, che lo
renderd Uinterprete felice della nazione. Siamo al 1877, al
colpo di stato del maresciallo Mac-Mahon, Gumbetta, che
ha saputo organizzare la lotta materizle contro gli stranieri,
organizza lu lotte morale contro i reazionari, I in guei
giorni el fu vernmente graude; per saggesza, per coraggio,
per risolutezza, Mai forse si era visto an simile spettacolo:
tutto un popolo cioi: che cobatte colla ola arma della lega-
lita lasciandosi dirigere da uno solo, contro un soldato che
attenta alle sue libertiv. Sottomettersi o dimettersi aveva detto
Gambetta al Maresciallo, ¢ quelle parole, divenute il grido
di guerra della Fraucia, trovarono strctta conferma nei
fatti.

Cosi si chiudeva il periodo eroico della Repubblicn, come
diceva lo stesso (rambetta; Véra del pericolo era passata;
cominciava quelln delle difficolth. fu guesta nuova fase la
carriera di Gambetta & stata ineno fortunatu ¢ meno avve-
duta. Lo scopo suo fu sempre evidente: giungere alla pre-
sidenza della Repubblica. Ora vi crano due modi per riu-
scirvii aecrescere la propria influenza, la propria. autoritd
sul Parlamento e sul pacse, seuza entrare nel governo,
facendosi anzi 1l woderatore di qguesto, ovvero accettare
coraggiosamente il putere. L’ on. Gawmbetta preferi ap-
pigliarsi al primo sistema e contava sullo scrutinio di
lista per colorire il sun disegno. Ora in questa quistioue di
metodo appunto gli era mancato il solito colpo d’occhio
politico. L sua influenza sui ministeri, la sua forza mode-
ratrice non potevano essere che illegali, ed 1 suoi opposi-
tori ebbero ragione gnando lo aceusarono di esercitare un
potere occulto, di essere un ministro irresponsabile; e ne
dedussero che egli wirava alla dittatura. Tutto ¢id, non
v'ha dubbin, scosse Ja sua posizione nel Parlamento e nel-
Popinione pubblica francese, sicché si vide I' uno e I’ altra
resistergli nella quistione dello serutinio di lista. Le lezione
non & stata inutile perGrambetta. Dopo un momento di esi-
tazione, egli hu compreso che Lisognava rifare rapidamente
il cammino, che, per diventare presidente della Repubblica,
una natara ardita e battagliera come la sua aveva biso-
gno delln prova del potere. Ed una volta presa questa
decisione, si deve riconoscere che egli ha saputo giungere
dove voleva con wmolta sugacia e con molto tatto. Ia agito
infatti abilnente (uando nou accettd il potere prima che
il gabinetto Ferry si fosve difeso alla Camera: e quando
si fece additare da questa al presidente della Repubblica
mercé Ja votuzione di un ordine del giorno, non felice,
ma che ebbe il merito di offrire un moezzo di chiudere
la discnssions sulle fuccende tanisine, vero processo cosl
contro I’ assemblea del 1577 come contro il Ministero
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Ferry. In fine, Gambetta ha dato prova di saviezza po-
liticu, di sangue freddo e di avvedutezza, quando dopo
aver avuto ' apvarenza di voler formare un grande mi-
nistero di capi gruppi, ha preferito erearne uno compatto e
concorde,

Beno o.male che sia, la IPrancia, ehe ha bisogno som-
pre di qualeuno che la personifichi, erede cho tale uomo
siv oggi Gambetta, Questi doveva avero quindi, ed ebbe, 1
coraggio della situazione. Iigli non poteva nemmeno aver
lapparenza di essere disposto a piegarsi in questa o gquella
circostunza, in occasiono di questa o- quella pretesa, dinanzi
a Leone Say od a Freyciuet, a Challemel Lacour od a Fer-
ry. Doveva evitare il pericolo che il gabinctto fosse trava-
gliato ¢ neutralizento do dissensi, da piccole lotte personali;
doveva iwpedire, in una parola, che qualsiasi personulitd
ogasse porsi di fronle allu sun. Il nuovo Miuistero deve rap-
presentare me, ha detlo Gambetta;ed ha scelto i collaboratori
nello stato maggiore dei suoi amiei pia fedeli, senza preoceu-
parsi del malcontento che provecava presso certuni, né delle
accuse o dello malignitid che sollevava presso altri. Ministe-
ro dei piceoli, lo chiamano, ma tutdi convengono che Gum-
betla solo, quali i fossero 1 suoi colleghi, era I"’nomo su
cui si concentravano gli sguardi di tutti, su cui si aceumulayva
tutta la fiducia o la sfiducing o questo gli basta. [ suoi col-
laboratori sanno che essi hanno un ¢upo al quale’dovranno
disciplinati obbedire; l'on. Gumbetta sa che cgli ha in loro
nomini fidi a tutte prova, pieui di avdive ¢ di vigorve.

Diflicile & prevedere la linea di condotta del nuovo Mi-
nistero. L'attuale presidente del Consiglio ha fatto tanti
programmi da quando proclamava nel 1872 a Grenoble i di-
ritti della « nouvelle couche snciale », ai suoi ultimi discorsi
di Cherbourg, di Cahors, di Tours,di Belleville, di Neuboura!
Iigli, che a Cuhora respingeva ogni revisione delln Costitu-
zione mentre ne aflermava la necegsitd a Tours ¢ u Belleville,
dichiara ora al Parlamento di volere « una revisione sagygin-
mente limitata delle leggi costituzionali, di volere che nuo
dei poteri essenzinli del paese sia in armonia pin completa
colla natura democeratica della nostra societh ». 15 in che
consista questa revisione & oramai noto: vuolsi rendere pia
popolare il modo di elezione del Senato e ridurne le attribu-
zioni. Riformare la magistratura, mantenere il Concordato e
¢ il bilancio dei culti, facendo del primo un mezzo di governo
verso il clero, riformare il sistema tributario coll'introdurre
Piwmposta sui redditi, tali erano le idee di Gainbetta deputnto:
delle idee di Gambetta ministro non abbiamo che cenni
ancor troppo vaghi pev poter formarei un concetto esntio del
programnma di goveruo che egli intende seguire,

Senonche 'attenzione dell'uropn ¢ per lo meno uguule
nell'osservare 'opera sua tanto all'estéro quanto all'interno.
L'ansieta con eui furono accolte le voci di un suo incontre col
principe di Bismarck ne dave lu misura. All'estero come
all'interno ¢i & un senso indefinito di inquictudine ¢ di preoe-
cupazione. Amiei ¢ nemici, tutti convengono che Gambetta
non & un womo ordinario ¢ sono persuasi che egli non abban-
donera il potere senza aver lasciato traccie di st.

L'avvenire della Repubblica, che fu detto ussicurato dulle
elezioni del 1877 e del 21 agosto 1881, dipende, in realta,
dull'esperimenta di Gambettn al potere. 18 bensi vero che
con Waddington e Freycinet le resta una riserva preziosa
di forze, ma la convinzione generale che Gambetta non si
rassegnerd a cadere senza aver csaurite tutte le risorse, tutti
gli espedienti a cui potra ricorrere, rende incerti ed ansiosi
gli animi. La Francia attraversa un’ ora storica, e 'lluropa
non pud non pensare che la fortuna di quel grande pacse &
affidata ad un uomo la cui natura ¢ quella di un dittatore
pitt che di un ministro costituzionale,

I NUOVI PROGRAMMI
PER LE SCUOLE TECNICHIE,

Dal gennaio del 1879 al settembive del 1880, due ministri
della. pubblica istruzione, il Coppino ¢ii De Sanctis (i} se-
condo d¢’ quali non si credette obbligato a distruggere, ma
a proseguive ¢ wigliorare Popera del suo predecessore), sta-
dinrono ¢ fecero studinre da persone competenti la gia vec-
chia guestione dellordinumento delle Scuole tecniche, che
tutti concordemente reputavano ormai disadatte al fine per
cui erano state istituite.

Lie persone chiuwmate dai due ministri a risolvere il non
facile’ problema si giovarono assai e’ pareri de’ provvedi-
tori agli studi, de' presidi degl' Istitati tecnici, e de’ diret-
tori e degl insegnunti delle stesse Scuole teeniche, che il
ministero aveva interpellali pid volte su tale argomento,
Risultato di questi studi, ne’ quali si fece tesoro dell'espe-
rienza di centinain ¢ centivaia di persoue, furono prima la
Relazione Boselli, poi la Relazione Casaglia ¢ i programmi
¢ le istruzioni saunzionati col decreto reale del 30 settem-
bre 1850 ; programmi ¢ istruzioui, che erano auche stati
approvali ¢ <mon senzi lode » dal Counsiglio superiore.
(Cireol. winister., G ott, 1880).

»  Di tutto questo lavoro, oggl, traseorsv cioé appena un

~anno, non resta pid nulla, T nuovi programmi dell’on. Bae-

celti ricacciano lo Scuole teeniche unella coundizione di pri-
ma, peggiorata, g’intende, dal repentino mutamento!

{l De Sanctis, ¢ vero, aveva avuto un grave torto, e noi
gliclo abbinmo a suo tempo rimproverato. * Con 1 istitu-
zione del quarto anno complementare, la sua riforma urtava
confro un articolo debla legge Casati: articolo, gia violato
¢ molto pit gravemente dii suol predecessori di destra con
I'istituzione del quarto suno degl'lstituti tecnici, ma che
insomuin un precedente illegale non dava certo facoltd di
violare, Iigli dunque ¢hbe il torte di non presentarsi fran-
camente wllu Camery, chiedendole di approvare Paggiunzione
di codesto ano di corso. Ma ¢id chie non aveva fatto il
De Sanctis, poteva farlo henissimo il suo successore, con-
tentandosi di condirre a termine Popera inizinta da quello,
anziché distraggerle aflutto con un tratto di penna.

Nella Lelazions Cusaglia ¢’¢ tal copin di ragioni in fa-
vore di questo quarto anno, da far scriamcente dubitare se,
senza di 80, non sin pi conveniente sopprimere addirit-
turn le Scuole teeniche,

I3 cudeste ragioni non vengono punto invalidate da quelle
addotte in contrario dali'on. Baceellt

15edi, infutti, nela brevissima velazione a) Re, del 26 gin-
guo 1881, proponevi di sopprimere lu classe complementare,
perché « in molte Seuole tecniche del regno non poté per
deficienzi dlalunni farsi luogo eliettivawente alla sua aper-
tura, » e perche « anche luddove tal classe venne iniziata,
non mostro di apportars praticomente 1 vantagai che se
ne speravano, onde pid d'tee volta avvenne chie giovani i
guali vi 8i crano iscritti, ceasassero dopu gualche tempo
dal frequentarlu.» Ora & chinro che trattandosi di una
classe dellultino anno di corso, istituita da pochi mesi e
per la prima volta, queste ragioni valgono wen che nulla;
¢ il vederle nddotie, in mancanza di weglio, dal ministro,
& per noi una nuova prova delia utilita. di quelly clagse. La
quale, con lu variabilitih i programmi che le aveva dato
il De Sanctis, owle putesse adattarsi alle diverse condizioni
¢ ai diversi bisogni de’singoli luoghi, poleva davvero es-
sere la salvezza detla Scuoln tecniea,

Ma il wale fatto dall’on. Baccelli non si restringe a que-
sto solo. Anche volendo riportare le Scuole teeniche ai tre
anni di corso, egli poleva sulvave almeno una parte delle

* V. fhussegna, Vol VI pag. S0,
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utili riforme do’suoi predecessori. i invece pare che si sia
studiato di fare appunto il contrario.

Dalla Relazione Casaglia (pag. 15) si rileva che pittdi
nove decimi de' provveditori, de¢’ presidi, de’direttori e de-
gl’ insegnanti, interpellati dal De Sanctis, se si trovarono
discordi su parecchi punti dell'ordinamento da dare alla
Scuola tecunica, furonc perd tuiti pienamente d'accordo nel
lapprovare il concetto fondamentale che informava le pro-
poste della Commissione preseduta dall'on. Boselli, di rior-
dinare cioé codesta scuola in modo che, biforcandosi a un
dato punto, potesse servire di avviamento all'Istituto e in-
sieme esser fine a s& stessa. Alcuni anzi, € tra questi il se-
natore Boccardo e tutti gli altri interpellati di Genova, avreh-
bero voluto che la biforcazione cominciasse fin dalle seuole
elementari. O perché dunque I'on. Baccelli non ha almeno sal-
vato questo concetto, per quel tanto ¢he se ne poteva salvare
genza il quarto anno? In fondo alla Relazione Boselli avreb-
be perfino trovato i programmi e gli orari bell’e futti per talo
biforcazione, senza di cui & ormai provato da tanti anni
d’esperienza che le Scuole tecniche non possono dare buoni
frutti, né come fine in s gtesse, nd come avviamento al-
I'Istituto,

Tutto cid sarcbbe pid che sufficiente a dare un’ idea della
leggerezza con cui il ministro 81 & condotto in questa faceenda.
Ma non possiamo fare a meno di scendere a qualche partico-
lare anche minuto, onde mostrare (uanto egli ¢o’ nuovi pro-
grammi abbia distratte per la sola smania di distrnggere.

Parecchi insegnanti e i provvelitoriagli studi di Cremona
e di Napoli avevan proposto (Relaz. Casaglia, pag. 53), e il
De Sanctis aveva approvato, che tra le materie d’esame, di
promozione e di licenza, fosse compresa anche la calligrafia,
perché altrimenti gli allievi In enrerebbero sempre pochissi-
mo. Che cosa ci poteva essere di pilt ragionevole, special-
mente trattandosi di scuole, dove ln calligralia ¢ parte cosi
utile e importante dell'insegnamento ? Eppure, il Baceelli hia
distrutto anche questo modesto provvedimento.

Il programma ('igiene dell’'on. De Sanctis aveva in ultimo
questi tre articoli: « Cure igieniche da osservare ue' luoghi
malsani, — Prime cure da usarsi ne' casi di asfissia, di mor-
sicature velenose, di cadute, di ferite, di scottature, di avve-
lenamenti per funghi, ecc. — Confatazione de’ pidt comuni
pregiudizi sulle malattic epidemiche e contagiose ». L'ono-
revole Baccelli, medico, i ha soppressi.

Il prof. ITugues, autore di pregiati lavori geografici, os-
servo ([Relaz. Casaglia, pag. 36) che Pantico programma di
geografia, e anche quello propesto dalla Commissione pre-
seduta dall'on. Boselli, era troppo indeterminato; e citava
ad esempio « la nuda espressione di Klementi di Geografia
cosmografica »: espressione pericolosissima in una prima
classe di scuola tecnica. Il De Sanctis accolse 1'osservazione,
e fece fare un programma particolareggiato e modesto. Il
Baceelli invece rimette appunto quella espressione nuda e
cruda, e al tempo stesso sopprime la ragionevole raccoman-
dazione, che il professore di geografia, nel descrivere i
singoli Stati dell’'Asia, dell'Africa, dell’America e dell’Ocea-
nia, debbafermarsi pil particolarmente su quelli che hanuo
maggiore importanza e si trovano in pill streita relazione
con I'Europa.

Al professore di storia il De- Sanctis prescriveva che
alla fine d'ogni anno dovesse fare un riassunto delle cose
insegnate. L'on. Baccelli ha trovato dannosa o inutile co-
desta prescrizione, e I'ha cancellata,

Innumerevoli altre cose minute, che tuttavia hanno la
loro importanzn, ¢i sarebbero da osservare; ma non si fini-
rebbe piu. Sard dunque meglio che ci fermiamo un poco
sui programmi delle dus materie principali, la lingua ita-
liana e le matematiche, dove 8' fatto il guasto maggiore.

‘Il programma ditaliano del De Sanctis preseriveva di
esercitare spesso gli alunni a fare doppie traduzioni, let-
terali e libere, di hrevi e facili prose francesi: che & il mi-
gliov modo per imparar bene tutt’e due le lingue. Prescri-
veva che in tale insegnamento si tenesse sempre di mira
P'uso moderno, non solamente per farne rilevare, quando
fosse necessario, le differenze con l'antico, ma anche per
evitare il grave inconveniente in cul sono incorsi la
maggior parle de’ nostri grammatici, di dare, ciog, come
certe ¢ infallibili, regole che poi si trovano, e per buo-
ne ragioni, frequentemente violate da egregi scrittori,
e di raccomandare, come peregrine cleganze, forme, voci e
maniere viete o wffcttate. Prescriveva che se la scuola fosse
in luogo dove si parli un dialetto pit o meno disforme
dalla lingua, si Laduasse di far rilevare in che principal-
mente consista questa disformitd, non gia per mettere in
dispregio il dialetto, ma per far tesoro di quel fondo, pin
0 meno riceo, ma gempre prezioso, che evsso ha comune
con la buona lingua. Prescriveva, nelle Jetture, frequenti
osgervazioni sulle differenze tra il linguaggio della prosa e
quello della poesia; frequenti esereizi diretti a evitare gli
ervori di lingua pia comunij; e, {innlmente, perche gli'alunn
non uscissero dalla scuola senza saper distinguere un set-
tenario da un decasillabo, o wilotlava da una terzing, pre-
seriveva qualche nozione intorno ulle varie specie di verso
e di strofa; e perchd sentissero meno i danni dell’'uso, pur
necessario, delle antologie, prescriveva nel secondo anno
la lettora di un’ intera opera moderna in prosa, scelta tra
lo pitt geniali, educative e utili per sostanza e per forma.

Di tutte gueste ¢ d’ultre pavecchie ragionevoli preseri-
zioni non ¢’¢ pin traccia ne’ nuovi programmi. C'¢ inveece
« egcluso assolutanente che la grammatica si faceia appren-
dere letteralinente & memoria, » scenza riflettere che certe
parti di essa (per cscmpio, i verbi irregolari) non si pos-
gono imparar bene wltrimeuti che cosl; ci si trovano pre-
seritti « ammaestramenti... intorao all’acconeio uso di tropi
e delle figure pil vivaci:» preserizione che metterd in un
gerio impiccio 1 poveri profegsori, perché non sapranno se
i tropi debbano iusegnarli tutti, né quali siano, nella mente
del ministro, le figure pitt vivaci. Ci si trovano inoltre pre-
seritti, nel secondo anno, nientemeno che i cenni intorno
ai principali prosatori e alle opere loro, ¢ nel terzo intorno
ai poeti: insomma, una piccola storia della leiteratura, che
porta il programma dellu secouda e terza classe di Scuola
teenica molto pia su del programma detla prima classe del-
I'Istituto, e che avrd tra gli altri vantaggi anche quello di
spezzare in due Dante Alighieri, per considerarlo una volta
come prosatore ¢ un’altra come poeta; e che, per giunta,
dard un bel modo ai professori svogliati di far chiacchiere
inutili, anzichs correggere gli spropositi d'ortografia e di
grammatica. 14 dire che il Preside dell’Istituto tecnico di
Milano, facendo eco alle proposte della Commissione pre-
sedata dall’on. Bosell, scriveva queste savie parole, citate
nella Relazione Casaglia (pag. 33): « Il programma di lin-
gua italiana & quello che gllinsegnanti tendono ad esten-
dere piu facilmente, onde sard da mantenersi nei limiti mo-
desti ma ragionevoli, assegnatigli dalla Commissione, ed
invigilare che essi non siano per nessun motivo varcati. A
questo modo solamente, si eviterd d’incontrare tanto di
sovente, come ¢ toceato a me, dei professori che istruiscono
nella letteratura invece che nella lingua, ed obbligano alla
lettura di prose e di poesie di difficilissima interpretazione
alunni che non sanno mettere insieme un periodo in forma
corretta, e incappano in errori di sintassi e d'ortografia ad

ogni passo. » IYjato sprecato! L'on. Baccelli ha mutato an-
che il titolo del programma, sostituendo a quello modesto
di Lingua <taliana, voluto espressamente dalla legge Casati
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(art. 274), I'altro ambiziosetto di ZLetlerc italiane, voluto
da lui.

Il programma di matematiche del De Sanctis, che fu
pienamente approvato dal Cremona e du altre persone com-
petonti, mirave o ridurre questa materiu, cosi per Pesten-
sions come por il metodo, allu capacith e ai bisogni reali
degli alunni,

Le statistiche ci dicono che pih di due terzi di essi
alunni non proseguono gli studi, e si diinno invece alle arti,
alle industrie, al commerci e al minori uffici amministrativi,
Che gioveranno dunguo a costoro le parti pia astruse del-
Taritmetica ragionata e Valgebra? Ii che gioveranno a quelli
che poi devono ristudiarle tali o quali alllstituto ? Ma non
basta, Una lunga e dolorosn esperienza, di cui son testi-
moni tutti 1 professori di matematiche d¢’ nostri Istituti
tecnici, ha dimostrato che, nelle Scuole teeniche, codeste
materie cosi estese, ¢ insegnate col metodo deduttivo, an-
zichd servire di utilo ginnastica intellettnale al maggior
numero degli alunni, servono invece a istupidirli. 11 pro-
gramma De Sunctis, dunque, mirava a toglicre 'uno e P'altro
iuconveniente. Il prograumma Baccelli {come ogununo pud
vedere) ce li rimetto tutt'e due; anzi, in certi punti, li
aggrava.

11 De Sanctis inoltre aveva accompagnato (come gii il
Coppino nel 1867), tunto il programma di matematicho
quanto gli altri, di succose e hen pensate istrazioni. Il
Baccelli le ha soppresse, senza sostituirvi nulla, Vuol dun-
que dire che le ha credute alfatto inutili. Ma dllora perché
le ha messe ne'programmi per i Ginnusi e perfino in quelli
per i Licei, dove di certo glinsegnanti ne hauno meno
Lisogno? Via, a esser miti, couvien dire cho il ministro, in
tutta questa riforma, non avesse un concetto chiuro di civ
che faceva..

LETTERE MILITARIL
1L PRESIDENTE DEL COMITATO DI STATO MAGGIORE,

I1 R. Decreto 7 marzo 1874, cosi stabilisce le attribuzioni
del Presidente del Comitato di Stato Maggiore Gencrale :
« I8 suo ufficio di attendere agli studi richicsti dall’ inte-
resse gentrale della difesa dello Stato. In correlazione a
queste incombenze tutti i progetti parziali fatti all’'oggetto
medesimo, saranno deferiti al suo esame dal Ministro della
guerrn. Egli ha Palta direzione del Corpo di Stato maggiore
in quanto concerne gli studi e lavori di specialiti del corpo
medesimo relativi alla difesa dello Stato. In questo il co-
mandante del Corpo di Stato maggiore da lui dipende e
riceve lo proprie istruzioni. Egli presiede il Comitato di
Stato maggiore generale ogni volta venga convocato dal
ministero della guerra per deliberare intorno a tutte le
quistioni che gli saranno sottoposte. Se peraltro fossc chia-
mato a far parte del Comitato alecun ufficiale generale od
ammiraglio pil elevato in grado o a paritd di grado pid
anziano di lui, egli cederd la presidenzn della riunione e
siederd come membro. Quando lo stima necessario, puo pro-
porre al ministero della guerva la riunione del Comitato
indicando le quistioni sulle quali desidererebbe consultarlo.
Egli deve poi proporre tutto quanto pud sembravgli utilo e
conveniente alla difesa dello Stato »,

I facile accorgersi che queste disposizioni contengono
sernplicemente in germe il concetto di un’istituzione che
pud recaro grandi beneficii all'esercito, senza voler fornire il
titolavre dell'istituzione medesima dell’ autorith e dei mezzi
necessari a disimpegnare nelle migliori condizioni l'cfficio
interessantissimo a cui viene chiamato. Si direbbc che
quelle disposizioni lottano incerte fra il desiderio di fars una
cosa ottima e l'esitanza del ministro della guerra a creare
un'altissima antoritd militare che, in taluni casi, potrchbe

rivaleggiare colla propria so non superarla. Il Comitato di
Stato naggiore, cosi come sorti allora dalla mente del le-
gislatore, consorvd un certo carattere accademico anziché
annunciarsi enz’sliro come un organismo vigoroso e com-
ploto, capace di wnn potente vitaliti. Bisogna dunque mo-
dilicare la legge e wodificarla con risolutezza, nel senso
appunto di accordare al presidente del Comitato tutta I'au-
toriti necessarin, delineandone nettamente le attribuzioni e
facendole tuli da dargli nelle mani tutti i mezzi e tutto il
potere di preparare gli studi per la guerra e di far conver-
gere tutto I'organismo dell'esercito all’'applicazione pratica
dei piani strategici, Non basta @ & indispensabile che il pre-
sidente del Comitato in tempo di pace sia il capo di Stato
maggiore dell'esercito inobilizzato. Supporre che il capo di
Stato maggiore in campagna non debba essere la persona
che, per suo ufficio, ha in tempi normali studiato e pre-
porato tutto quello che pud condurre al buon esito di una
goerray anzi che uesti aflici egli debba lasciare proprio
alla vigilia del giorno in cul la guerra sard dichiarata; &
tale un controsenso che dovrehbbe « priosi ripudiarsi sicco-
me inammissibile.

S' ¢ lecito attendersi clie le disposizioni in vigore ven-
gano modificate. comparird, fra le altre cose, Pagsurda pre-
scrizione secondo lu quale, nel caso in cui fosse chiamato a
fur purte del Comiitato alcun ufficiale generale od ainmira-
glio pil elevato in grado, o pilt anziano del presidente questi
dovrebbe cedere la presidenza delPadunanza restandovi come
wemhro; preserizione questa chie basta a ferire mortalmente
Pautoritdy e il prestigio i ¢hi ha sopra di st la imnensa
responsabilitd della preparazione alla guerra.

La nuova istituzione deve altresi essere organizzata su
basi tali, da rendere possibile il sottrarre una buona volta
Pesercito alle oscilluzioni della politica. I8 questo risultato
nou si potri ottenere scnonehé accordando al presidente del
Comitato di State maggiore, come gii fu detto, tutta Pauto-
ritl necessavia per lu completa preparazione dell’esercito
alla guerra, Occorre che il ministro rimanga puramente e
semplicemente 'amministratore dellesercito @ cosi potra se-
guire le sortl del gabinetto di cui fu parte, senza che eser-
cito riscuta dunno dal continuo ciunbiumento di comando e
4’ indirizzo, Ora il wministro della guerra, che per il solo
futto di appartencre ad un gubinelto diventa un womo po-
litico, trae scco nella sun cadutn tutto yuanto ha oprato
precedentemente in pro dell'esercito, giacché il suecessore
che ha altre idee ¢ quindi altei programmi, disfi quello che
P'altro aveva fatto o per lo meno modifica ordinamenti non
ancora ben solidi ¢ spesso nel punto in cni stavano per di-
venirlo; ¢ matando le cose, s mutano spesso anche gli vo-
mini, Cid dipende dall’essere in Italin il ministro della guerra
non solamente capo dellnmministrazione militare, ma altresi
comandante dell’esercito.

In molti altri stati invece il comando ¢ affidato ad un uf-
ficiale generale indipendente dal ministero, ¢ al ministro &
riservata csclusivamento lu direzione amministrativa ed il
reclutamento. Anche nel pacese citato sempre come il tipo
pit costituzionale del mondo, Plnghilterra, il ministro della
guerra non ha nalla che fare col comando dell’esercito. Da
molti anni i} duca di Cambridge & il comandante generale del-
Purmata inglese, mentre 1 ministri della guerra si sono succe-
duti ad ogni canginwre di gubinetlo. Spesso anzi, vi furono
ministri della guerra borghesi che presero parte a tutte le
lotte puramente politiche. Il dipartimento mditare — che
¢ quello sotto gli ordini immediati del comandante in capo
dell’arimata — Dbeuchi subordinato al ministro della guerra,
esercita un'sutoriti assoluta in tutte le quistioni che inte-
reasano il comando propriamente detto, cioé u dire la disci-
pling, le manovre, le ispecioni ¢, pit d'ogni altra cosa, la
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preparazione per la guerra. Oltre il ministro della guerra
segretario di Btato, vi sono due sotto-segretari di Stato:
Puno parlamentare; Valtro permanente, i quali dirigono il
dipartimento centrale della guerra occupundosi di tutte le
questioni costituzionali, parlamentari, contenzioss ece. Se
il ministro cade, si ritira con lai soltanto il sotto-segreturio
parlamentare, ma ximangono permanenti e stabili il coman-
dantein capo e il sotto-segretario di Stato non parlamentars:
in tal modo il comando e amministrazione dell’armata non
sono colpiti dai voti del Parlamento e non risentono le
scosse della politica. In Germania, I'imperatore assistito da
un gabinetto militare &, anche in tempo di pace, il coman-
dante dell’esercito; e la pure il ministro della guerra non
é che un amministratore ; mentre il capo del grande Stato
maggiore, secondato dallispettore generale dell'artiglieria
e da quello delle fortezze, sempre sotto gli ordini imme-
diati del Sovrano, & il vero organizzatore dell'escrcito da
lui preparato alla guerra, I8 questo sistema che rese pos-
sibile al maresciallo Moltke, il quale du gran tempo vceupa
quell’eminente ufficio, di apparecchiare alle truppe prussiane
i trionfi di Sadowa e di Sédan, mentre il gencrale Rooun,
mipistro della guerra, aveva tutto Pagio di dare all'armata
quel sapiente indirizzo amministrativo che fu, per essa, non
ultimo coefficiente di vittoria.

Per il bene dell'esercito nostro sarebhbe una grossa for-
tuna se riuscissimo ad avere in tempo di pace un coman-
dante in capo dell'esercito con un capo di Stalo maggior
generale {presidente del comitato di Stato wmagyior gene-
rale),laseiando al ministro della guerra le due attribuzioni
dell’amministrazione e del reclutamento. Allora i cambiu-
menti di ministero, che in Italia si succedono vertiginosi,
lascerebbero incolume l'ordinamento militare | allora non si
avrebbero pia lunghi periodi di tempo passati nell'inerzin ;
vi ayrebbe finalmente un indivizzo unico, sicuro, continuo,
un’ organizzazione a poco a poco resa completa da una
mente sola che avrebbe un’ unica méta: Ju preparazione
dell’esercito alla guerra.

Si troverd egli, perd, un ministro della guerra che ab-
bia la forza di rinunziare alla parte piu brillante delia sua
autorita ? La risposta ¢ molto dubbia, ma cio non toglie la
necessita di una riforma in questo senso.

Non basta. Non abbiamo finova, in tempo di pace, al-
cuna istituzione, equivalente alle ispezioni generali del-
Yegercito tedesco, chedehbba e possa somministrarei all’atto
della guerra i comandi d’armata; per costituire i quali do-
vremo di necessita scombussolare i comandi dei corpi
d'armata e delle divisioni ecc., e ¢id nel momento pin eritico
vale & dire nell'iniziarsi di una guerra, spigolando qua e
& generali d'alto grado e muovendoli in conseguensza dai
loro posti, peggio che nel 1866, quando i comitati per-
manenti delle varie armi, il ministro della guerra, il co-
mando del capo di stato maggiore, insowmma gli uffici
militari {fuori-quadro, non dessero ¢id che abbisogna; il che
& problematico finché leo destinazioni a quegli uffici si fuc-
ciano come si fanno, per altre wmire. I cosi gl'istrumenti
preparati con cura per la guerra si adoperano poiin guerra
ad uso diverso da guello pel quale furono organizzati e in
gostanza 'opera di preparazione si guasta snl pia bello
quando se ne dovrebbe raccogliere i frutti.

Dopo aver dato un presidente al comitato di stuto nag-
gior generale, il ministro della guerra dovrebbe dungue mo-
dificare il Decreto 7 marzo 1874 in modo da accordare
a questo presidente tutta 1'autoritd necessaria per l'efficace
adempimento del suo coémpito; veder modo di rendere a
poco a poco il cinistero della guerra un centro semplice-
mente amministrativo, lasciando tutto gquello che riguarda
la preparazione dell’esercito alla guerra, alle cuve di un
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comandante in capo delle trappe; in ultimo, creare una
quidcho istituzione che renda possibile il costituirsi dei
comandi di armala in tempo di guerra senza disorganiz.
zare i comindi generali esistenti. Tuotto questo richiede
vnergin ed abucegazione 5 qualiti che non  possiamo certo
supporre muneanti in un veechio soldato come il ministro
della guerra. Y.

I, SIGNOR DIEGO.

Non v’ appariva un womo né un’ ombra, B siccome il -
silenzio o lu solitudine ci digpongono a identificare le cose
coun immagini per lo pit malinconiche, quell unicn abitazione
sul lido, annerita dalle ingiurie e daimuschi, le finestre tutte
serrate, al termine di quel cumpo verde di canne, pareva un
lazzaretto rinasto vaeto dopo una pestilenza, o una trista lo-
canda tenntu da un oste fucinoroso. Anche quello scoglio ro-
tondo e cavo in laccia alla casa, pareva sorgere pii unponente
in quel lume diffuso del mezzogiorno, accomnpagnato da cosi
grande silenzio, ¢ finivi col prender forma d’an titanico cra-
nio che guardasse il mure con cupe occhiaie. 11 mare deserto,
e d’ un azzurro si cupo nellampio mezzo da sembrare pauro-
8o, allargava le onde pei placidi golli, quasi coliv fosserospinte
dai raggi estivi, che vi piovevino finmme e baleni, e lumeg-
giavano di rosei vapori Pestremo lembo dell’ aria. Tuttavia,
girando l'occhio per tanto spazio dove pareva che tanta
luce non splendesse a nessuno, si rinsciva pure a seoprirvi
il moto degli animali. Rouzava sordo il moscone, gualche lu-
certola corrveva verso le canne, i pesciolini nuotavano nel-
Pacqua chiara presso la riva; un alcione, non pit grande
& unn bianca farfalla, a tanta distanza, rasentava Pacque
infinite, tornando sempre aglt stessi ghd, agli stessi tuffi,
Anche sotto la porta annerita dall’ ombra v’ era gqualeuno:
una donniceiuoly vi pettinava un ragazzo mezzo nmlo, guar-
dando poi nel pettine argutamente

Coms vecehio sartor fa nella cruna.

Ma il ragaszo non ne volle pitt sapere di quella eaccia
sul sno; e lui e altei si raccolsero a pescar granchi appié
dello scoglio, dove sull’acqua bassa e limpida stendevasi
un’ ombra poco spaziosa, né bastante per tutti. Comincia-
rono percio a bezzicarsi come galletti marzuoli. I Amelia,
pestava I acqua e strillava. — Amelia! Amelia! — 8 udi
allora la signora Zoe gridare dallu finestra, I, come tutte
le madri che vogliono dare una buona educazione ai loro pie-
coli figli, rimproverd severnmento UAmelia, bambinuccia tra
i nove ¢ 1 dieci anni.

La sua voce si disperse per Ja marina ed ella si rimesse
a serivere una lettera a un tavoline, su cni, passando dullo
gpiraglio dugli scuri socehiusi, cadeva un poco di luce, illumi-
nandole il viso, Due usei stavano aperti nel’ombra, il primo
d'una sala, e il secondo &’ un andito silenzioso che netteva
alle seale; questo divtro le spulle e Valtro a sinistra della
signora. Spesso il culdo lu olbligava a interrompersi, per
farsi fresco con un gran ventaglio di piume, e & quel pia-
cevole soffio d'aria le svoluzzavano sulla fronte i capelli
d’ oro. Accorciati dietro in un grosso node, forse, disciolti,
bastavano a ricuoprirla come le Maddalene che, noncuranti
della propria bellezza, leggono 1 libri sacri o guardane il
teschio nelle foreste romanzeschie dei nostri cinquecentisti.
Quel tesehio, vicino a tanto vigore di giovinesza modelluta
in un corpo si perfetio e giocondo, sembra un haloceo in-
significante, un mostruoso ¢ passegyiero capriccio ; o mes-
sovi apposta come i Romani, nell’ultima etd deld’ impero,
lo mettevano sulle monse asiatiche, w crescere I'ilarita, la
frenesia del convito. Ma gni non era meno hizzarro il con-
trasto: fra una sigoora cosi ricea e palese ne' bisnchi veli,
o que’ mobili d'un colore che, cume quelly delle pareti oseurs
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¢ della tenda del letto, faceva assai dubitare, sebbene vi
fosse in quella cameru quanto occorre alla pulizia, alla co-
moditd e anche alin devozione. Que’santi austeri attaccati
al muro, col pasterale d'oro, tanto di barha, ¢ la mitria,
dimostravano infatti la devozions delln famiglia alle po-
tenze del cielo, mentre il giandarme, ritratto al dagherro-
tipo, tru lo specchio e la tenda, bieco ¢ la mano all' elsa,
imponeva a tutti i rispettare il tiranno, e i beni vani di
questo mondo.

Cosi tra il ventaglio e la penna, la placida signora non
avova mui geritto con mano cosi leggiera, neppure quando
correvano tra let e il signor Diego, delle lettere pochissimo
castigato. Non si sono pilt visti da un mese, nt¢ ¢' ¢ da ma-
ravigliarsi, perchd l'ultima volta parvero risoluti a voler
chiudero la storia dei loro amori col punto formo dell’odio.
Nessuno vorrebbe avere una sera come queila nella sua vita.
La signora Zoe balzd in piedi sporgendo il petto ampio e
si Hlorido, du parere eccessivo alla linea delle spalle, d'una
dolcezza, una tenuith tutta fomminile; si strappd dal polso
gaglinrdo un braceialetto d’oro bellissimo, scagliandolo con
ira, disprezzo ¢ odio dietro diseé. La piccola Awnelia, ch'era
prescnte alla lozione (d'wrte drammatics questa volta), si
fogd subito o raccuttario, e gli altri ragazzi, du’ quali
seese a farsi vedere cou quel serpe lucente, lo trovarono
molto bello ma un po’ troppo grande pel suo braccino.

1l sig. Diego aveva gid fatto i suoi conti, e tiro il to-
tale menza pensarci, con tutte le forme volute dalla legye, e
il decoro che conveniva al suo grado. E comineid una vita
da vero Grande di Spagna. Abitava un palazzo principesco
dai vasti scaloni, e sule coi cicli pitturati da uno de’ pia
famosi barocchi; dispensato da ogui cura non aveva che a
comandare a uno stuolo di servitori, che pendevano a schiena
oirva, brache rosse e wearpini; e che poteva desiderare di
piu?... eppure non era [elica, Forse, non riuscendo a dimen-
ticarla, I’ immagine dolla Zoe, nell’ardore riproduttive del
licenzioso pensiero, ora, come mai pel passato quand’ era
libero di vederla ogni giorno, ncquistava per lui delle ben
forti attvattive. Forse, come portava il vario ricordo delle
reciproche intimitd; atti, sguardi, (ini sorrisi, espressioni e
moti fugaei, di cui, secondo i casi ¢ i momenti, w'avviva
un viso muliebre, e sono il muto linguaggio degl’ impulsi
spontanei o d'intenzioni calcolate; quell’ immagine ora glhi
satteggiava in pilt guise, moltiplicando cosi la sua potenza
su tutto 'uvomo. Ma & anche vero che la fantasia come la
luce pud prestare alle cose tali colori, da furcene addirit-
tura errare il giudizio. Pud esserc.che s’ ingannasse il si-
gnor Diego, e forse accadeva altrettanto alla Zove: i non
80. So che se ora alla Zoe le uvessero detto: — licco il si-
guor Diego, signora! & qui per le seale choe vien du lei!
~— lei, obliando tutto, e fino quella parte del seno alquanto
scoperta per il gran caldo, ma non di nascondere (uella
lettera, gli sarebbe corsa subito incontro. la letleran non
avrebbe volutu lasciarlu li, perché non era gid a casa sua.
Era alla locanda delle Tre Fate, per lo cui stanze spirano
le aurs del mare ('Amelia ve aveva molto bisogno) e alle
Tre Fate ognuno pud respirarsele con piena libertd, tutto
comodo, e poca spesa.

No, il sig. Diego non poteva dimenticarla, ¢ clera da
aspettarselo o prima o poi; ma, per I'appunto quel giorno ed
in quel momento, ei comparve sulln soglia, che dull’audito
metteva in quella camera poco chiara; muto e improvviso
come lo spettro d'una tragedin. Se non che, pensando alla
grata sorpresa che le farebbe, aveva una certa ghigna ri-
dente tra 1’ impazienza e la burla. Ma divenne subito nero.
Le s'accostd piano pilano senza quasi tocear terra coi piedi...
[ sensi dettero alla Zoe si debole avviso, che, essendo sopra

pensiero, quell’avviso non la distrasse, ma la fe’ voltare un poco,
macchinalmente s ¢ una mano inguantata le balend innanzi
agli occhi, piombo sulla lettera ¢ la gheri, prima ancora
che lo spavento le facesse mettere un grido.. Tento d'al-
zarsi e di riavere quel foglio.. Lui la respinse li sulla
sedia, ¢ non scostandosi 1 o destra da lei, prese subito a
divorare quella lottera iwbestialito... Allora la Zoe, guar-
dandolo di traverso, strinse e inchind obliquamente, quanto
pitt poté, le ginocehin, e si rattrappi in un angolo della
sedin, {inchd rimase, tra lei e il tavolino, un piccolo varco.
Misurd con la coda dell’occhio guanta distanza era tra lei
e V'uscio a sinistra, e data, a capo pilegato, una giravolta,
vi si slancio si pulita, stringendn i} seno e le braceia, che
lui poté appena sliorarle un lembo della gonnella, rovesciar
la gedia, e inseguirla 14 nclla sala oscura. — Ah! — ma il
suo grido fu coperto da un colpo di rivoltella. — T’ ho
ammazzata! — egli mormord: ed apri un’ imposta, sporse
la persona, e tese gli orecchi. L paura d’esser sorpreso lo
incalzo tanto, che quando Flaminia (la donniceivola gin del
cortile, cuoca e padrona) comparve, tra ansiosa e atterrita,
in sala, lui v'era gia tornato, dopo aver nascosta la Zoe
fra le tende del letto; e mostrando nel puguno, ancora tre-
mante, la rivoltella, si doleva gli fosse scattata per caso..
Miracolo non fosge andata a colpire se non un vetro
della credenza, li in foudol.. E pallido Padditso. Queste
parole hisbigliate non finireno di persuadere Flaminia;
girando Youchio perd ella non vedeva nessuna macchia di
sangue. Lui era il pit antico de’ suoi avventori — conti-
nuava a bisbigliarle allorecchio — de' suoi quattrini ne
aveva visti parecchi, e pit ne vedrebbe; un suo zio car-
dinale 'aveva lasciato erede, ed era pia ricco di prima. —
Tra noi due gia ¢ intendiamo eh ? hai capito? — Ma Fla.
minia restava fultavin tra la paura e il sospetto. Non
mancava d'una sua certa malizia, che sapeva nascondere
specialmente nclle pictunze e nei conti; ma il signor Diego
glicli avova sempre pagati senza guardavcis del resto era
discretissima. It signor Idiego poteva fidarsene ad occhi
chiusi, come lo raguuze o le maritate che venivano in quel
luogo nascosto a godervi la bella vista del mare.

Il bishiglio continuava preecipitoso, e finalinente Flami-
nia rischiaro la sceltica faccia, facendo una giustissima ri-
flegsione degna di lei ¢ d'an avvoeato. — No, c¢hi ha in mente
d’anuzzar uno, non pensa prima a infilarsi i guanti, e
poi cosi stretti, che a licearli ¢i dev’esser volute una gran
futica; non pensu a farsi lisciare, ungere dal barbiers,
come si sente da questo buon odore di mille fiori, che
mandano i suei capellis non pensa a ingommarsi i baff,
né a wettersi quelle searpette a punta col fiocco nero, che,
di sotto al cudzone a tromba, permettono di vedere la calza
di seta color di rusi.. No o, nun peusa a tutto questo!
— peusd Flaminin — ¢ pol un cavaliere, un signorel..
No, no.

Il Dbishiglio seguitava, accompagnato da sguardi, da
gesti sempre pill persuasivi, ¢ quando finl, la pia sincera
convinzione era entrata in petto a Flaminia. — La ve-
stra graziacavaliere! — ellu digse strisciando all'indietro con
un inchino, ed usei. Incontrd I'Awmclia, e la persuase, dan-
dole delle pere, a tornursene a’ suoi baloechi, che la mam-
ma non voleva essere disturbata.

La casa divenne pia silenziosa di prima, e il sig. Diego
g’ introdusse cupo uella stanza ove giaceva la povera e
bella Zoe.

Non jatendo di farne I'elogio funebre, ma consorte e poi
vedova gilovanissima d’un mercante fallito, mai non aveva
futto parlar di sé.. sempre aveva serbato quelle oneste e
castigate apparcuzo che sono il decoro e l'ornamento della
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bellezza, o tenendone alto il valore, sceid non cada tra le
cose troppo comuui, giovano a procurare i vantuggi mate-
riali d’'una buona riputazione: e lasciamo dire certe male-
diche donniccinole, pid avvezze n guardare alluscio e al
vestito della vicina che al proprio. Iilla le disprezzava,
sapendo d'appartenere alla classo di quelle rare bellezze,
che, dall'alto d'una carrozza dilusso, provocano tra i miseri
mortali un senso d’'ammirazione, 1l sig. Diego dunque, av-
vicinandosi a lei, non poté averne la stima, se non quando
conobbe di dovere agguagliare la forma dells offerte ¢ delle
proteste al rispetto in cui ella feneva la sua porsona: ri-
spetto che imponeva anche agli altri con la siguorile anda-
tura, con la freddezza e la serietd de! saluto, non mai
accompagnato da un gentile gorriso, con le occhiate che ti
cadevano addosso non curanti o distratte; ma piu lo impo-
neva con quella sua maestd di presenza e quelle fattezze
un po' tozze, ma tipiche, scultorie, solidamonte propor-
zionute,

Ma ora, risapendosi il grave scandalo successo in quella
locanda, le signore, maestre sue di bon tong, le avrsbbero fatto
dire, ogni volta che fosse undata a vederle, di non essere in
casa; in istrada le avrebbero negato il saluto; ei giovina-
stri per le vie e per le piazze se ne sarcbbero lavata la hocea
del suo povero nome. Ella sarebbe stata costretta a corcarsi
una compagnia e un rifugio tra le reiette. Il sig. Diego,
invece di sopire queste censure, coi lamenti ¢ le vanterie,
e confondendo in uno stesso obbrobrio e maledizione tutte
le donne, e dando della donna certe strane definizioni, impa-
rate non so se dal Marini o dall’ Aretino, avrebbe fatto ca-
pire a tutti che intendeva proprio parlar di lei, come gia,
senza un riguardo al mondo, aveva parlato di tante altre
povere sventurate, Di questo n'era convinta ln Zoe; ¢ perché
il nostro gentilnomo non la faccsse apparire ln sola colpe-
vole in faccia al mondo rovesciando sul suo capo tutta la
colpa, bisognava anche questa volta starsene zitti, o fare
come la mosca che tira il caleio che pud. Tali riflessioni
forse non tacevano affatto nemimeno ora nella sua mente,
che giaceva svenuta.... Non si comprende come lui, che
sempre si vantava d'essere un gentiluomo, potesse la-
geiarla in quello stato senza darle soccorso, Invece, tenendo
alzata la tenda di quel tragico letto, egli guardava la sua vit-
tima, come se avesse voluto ucciderla un'altra volta. Dipen-
deva questo dai brutti pensieri che gli passavano per il capo.
Pensava che la Zoe, pilt che altro, avosse cercato di sodisfare
_a sue spese i suol bisogni, i suoi capricei infiniti ; che avesse
tirato insomma ai quattrini; e i quattrini essendosi stratti,
e su i tappeti del gioco e nelle gentili mani di lei, come il
sal nell'acqua, ora l'amore fosse disceso a vari gradi sotto
lo zero. — E io che I'ho amata tanto! — egli diceva alter-
nando ingiurie e ginculatorie — io che per lei mi son rovi-
nato! io che per lei ho fatto anche quel sacrifizio l.. yuel-
Porribile sacrifizio! —

Com’erano diversi ora i suoi oechi da quando, col pro-
posito di ferirla e metterla tra lo tante, fissavali in qualche
donna! Anche in pubblico doveva allora fare uno sforzo
immenso, per tenersi a freno, ei diceva. Ma i suoi occhi allora
sicomponevano a un fuoco cosi dolce, lento e consumatore, che
nessuna poteva resistervi a lungo. £ ne mostrava 1 documenti
a chiunque : lettere, fazzoletti ricamati, treccie bionde, ncre,
rosse, castagne; e ogni genere di trofei. Fra l'altre due morte
per lui tisiche.... una dagli occhi neri e i capelli biondi (il piu
alto punto della bellezza pel sig. Diego!) e un’alira (altro mi-
racolo!) dagli occhi azzurri e i capelli neri.... E ora quasi
dubitd d'esser lui, d'esser sempre quel Diego, per il quale
tante donne avevano pianto e imprecato, e si scostd da quel
letto, dove la povera Zoe giaceva svenuta, e poteva anche
morire k...

Lo soecorse o tempo lo specchio, e guando vi si fu con-
templato di fronte, di scoreio, di profilo, di quarto, tornd di
nuovo a essere sodisfutto di sé: ¢ allora mormord con voce
superba: — Continua la commedia! Zoe! Zoc! sono stufo!
finird male!

Allora, apriti cielo!... Non g'cspandevano con la voce,
perche, temendo d’essere uditi, la soffocavano in gola, ma
in quell'urruflio di parole sibilate, mangiate, ribattute con
fulminea ccleritd, crano tutti i toni, tutte le variazioni del-
lira. Perlino i mobili si sentivano oltraggiati da quel furore:
il cassettone, il tavoline, le sedie trepidavanoe, ballavano sullo
scotio continuo del pavimento. Lui non voleva sapere, lei
voleva che I'ascoltasse; ¢ si voltavano le spalle, e giravano
per la stanza, ¢ si venivano incontro, ¢ parlavano tutti e
due’ nello stesso tempc, con minaceie, accuse, sbuffi, impro-
peri orrendi, e gesti da spiritati. Se non che il sig. Diego,
ad un certo punto, comincia a perder terreno, ossia, solle-
ticato nell'amor proprie dalle smanie gelose in cui prorom-
peva la Zoe, sforzandesi di crederci, le istigava, e poi ta-
ceva come allettato dalla voce d'una sirena.

— Bell’azione! bell'azione proprio da gentiluomo! laseiare
come un baule una povera donna sola nella cumera d'un al-
bergo, e sposarne un'altra!

— Sicuramente! lu baronessa IMlavia del Giglio: bella,
giovane, ricca: con due milioni di dote! — egli rispose
accendendo il sizaro con elegunte disinvoltura, e Lutto via
il fiammifero spento col pia alto disprezzo.

<« I8 lei doveva serbarsi fedele? doveva prendere il bru-
no? far la vittima, la tradita ¢ fargli sapere, perché ne
ridesse nella luna di miele con la sua baronessa, ch'era di-
sperata per cagion sua? No, non s’abbassa a tanto una don-
na, benché non sia unz haronessa! Ma lei aveva una sete
immensa di lacerare, di puuzecchiare, d’uccidere il cuore d'un
unmo! S'era dunque rvisoluta quella mattina a rispondere a
uno che lo faceva da un pezzo lo spagimante, un imbecille
che disprezzava, ¢ chie avrebbe punzecechiato, lacerato ed ue-
c¢iso. Ma nessunna punzecchiatura, lacerazione, uccisione
clera stata tru loro sino a quel giorno: quella lettera Pat-
testava! 12 goltanto per averla sorpresa a scrivere una let-
tera, non per proseguire un impegno che non aveva
coutratto, ma per volerlo contrarre a motivo del suo eru-
dele abbandono, lui infedele duvvero, lui sola causa di tuttol...
vulerla anche ammazzare! scellerato, indegno, assassino!»

— Bella, giovane, biouda, e due milionciid.... Che cosa
sono due milionciui 2., miserie! ma via mi restera qualcosa
pei vigi....

Cib cho valo assal di pib
E hellezza o gioventy, )
dice una canzoncina: o che dovevo farmela scappare pel tuo
bel viso? io ¢i ho avuto le mie convenienze —

— Andasti a prenderla perd molto lontano di qui, dove
nor sapesse nessuno 'omo iniquo che sei, e che anche a....
(e gli susurro contenta e invelenita all'orecchio) ¢i avesti le
tue convenienze... Ne hai futte quante il galletto ebreo, ma!
ma! ma! ~ 19 si fermo li, lasciando che il resto lo dicesse
con piu evidenza e minaccia la giolosa furia con cui accen-
nava col capo, e si batteva, stando li ritta, il ventaglio
chiuso sul fianco.

Ma...., credo volesse dire, certe cose, che tu dicesti a me
gola, me tua unica o degna confidente ed amica, se le fos-
sero risapute (quando tu non avessi i mezzi di sgabellarla:
tutto & possibile a' pari tuoi) basterehbero a farti acquistare
uno de’ primi diritti in galera, mio caro. 1lyli, seduto sul
canapé, alzé gli occhi e la guardd Dbicco, riabbassandogli
in un baleno: allargd due volte le braccia e le stese, cac-
ciando fuori maestosamento dalle maniche del vestito i pol-
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sini bianchi: trasse dal portafoglio una fotografia e gliela
porse dicendo: — cco qui il suo ritratto! —
— Cento amici venivano a offrirmi delle posizioni molte

elevate, molto lucrose, — egli diceva, intanto che la Zoe
guardava il ritratto, e ne leggeva la dolce offerta con

molta curiosity, dalln quale spuntd poi un sorriso di bur-
levolo muraviglia — ma bisognava sempre servire, e io,
pato gentiluomo, mi fo servire, ma non servo a nessuno !
— Benissimo! — Ma non avevo pih un soldo, — Oh! —
Si, porchd tu m'avevi finito tuttol.. si si, scoti il capo L.
Sappi che i creditori volevano vuotarmi la casa, e dovei
mettere perlino un nome falso sul cartello dell’uscio: uan
giorno dovei perfino farmi prestare una lira dal portinaio
per compraymi i guanti! vedi a che cosa m'ero ridotto per
te, iniqua... mia cara.. i si, scoti il capo! infume! anche
quollo che ora m'hai ricordato allorecchio lo feci percha tu
mi ci costringesti! — Jo? e i tuol viaggi a Parigi, i pranzi,
le cene, il gioco, le scommesse, e le gunze, non lo conti que-
-sto? Ogni giorno avevi dei ritratti nuovi da presentarmi:
orn erano crestaine, ora marchese, ora camericre, ora prin-
cipesse, tabuceaje, ballerine.. e ora questa quil.. I cosi,
dal primo principio sino o gnesto momento, io non c¢bbi
da te che dei colpi al cuore! A’ tuol rinfacei ormali sono av-
vezza, ma con me tu fosti sempre un avaro! —

Tacquero tutti e due, e mentre lni la guardava fremendo,
essa, sentendo d'averlo vinto e umiliato, si svenlugliava
pettoruta in una calma superba. — D'ora innanzi sard pit
splendido — disse poi — gid ci avevo pensato: tieni:
fanne quello che vuoi; ma non parlare! son cose molio
gelose! — I le porse una seatola tutta d’oro, brilluntata
d’acquo marine, e occhi di gatto; piena de' dolei pit fini.

Allora sul viso rubicondo e un po' pingue della Zoe,
una cert'aria stupida di sordide o placato egoismo, ricordd
tanto il viso di qualche frate ghiotto e saccardo, da notarla su-
bito come contrassegno indubitabile d* atavismo. Nondimeno,
facendo sembiante di curarla ben poco, messe da parte la
scatoletta sul cassettone. Quel ritratto le importava molto
di pil, e tornd a guardarlo con doles sodisfazione. Lui
glielo strappd furioso di mano, e lo fe’ in mille pezzi. Poi
usci: perchd Flaminia, puntuale all’ ordine ricevuto, lo
chiamava a pranzo a suono di campanello. E rimasta sola,
let che aveva fatto le viste di non sapere, si promé la bocea
col fazzoletto per non scoppiare in una risata: ma rise,
rise.,. e guardd molto la seatoletta, che sfuccettava splon-
dori anche nel poco lume di quella stanza.

E quando si fu stancata, si distese sul canapd con veste
biancs come la neve, viso erubescente come una ross, ¢ a
poco & poco 8' addormentd.

11 signor Diego era troppo gentiluomo, e tornato in
camera 8'avanzo, con tutte le possibili cautele, pian piano;
e, appressando il viso a quello di lei, non fece pitt rumore
-d’una foglia che cada in un' acqua cheta.

— Ab, ti sento anche con gli occhi chiusi, e indovino
che ti sei avvicinato a me! — ella gli disse con le palpebre
mollemente calate, e col tenero languore d'una sposina, i
cui voti furono esauditi soltanto da pochi giorni. — Per
te, per te, solo per te, io feci gquell'orribile sacrifizio! —
Ma perd tu m'hai voluto ammazzare ! ~ No, no, te lo giuro:
il colpo mi parti per caso, senza volere. — Basta, basta:
non pitt: non ¢’® altro da fare, ormai! — Eh ormai! —

E cosi dopo la procella tornarono gli zeffiri a sospirare,
e & gemere lo colombe tra i rami, Successe un dialogo geme-
bondo, carazzevole, sospiroso : un dialogo di previsioni, bi-
lanci, suppliche insistenti, e languide, sebbene un po’ sde.
gnose, repulse. — E giura! — Giuro per Cristo e per tatti
i Santi! — No, a Cristo tu non ci credi: giura per 'aaima

di tuo padre, giurasul tuo onore di gentiluomo! — Ah giurot
giuro!.. E...

L, pit tardi, quando il vespro tornava a spirare dulla
marina, come se 1, nel fuoco dell’occidonte, si fusse schiusa
una porta occulta, il nostro gentiluomo, guardingo, usci
dalla locanda delle Tre Iute, e si diresse lontano, dietro un
canneto, ove lo aspettava un carozzone a quattro cavalli. Ma
diede a Flamiuia, prima di purtire, tal toccamano, che ella
non la finiva pil con le promesse, i sorrisi, e le riverenze.
— I ora la signora contessa mi paghera — ella penso.

11 signor Diego, sdraiato nella carrozza, ruminava tra sé
i suoi progotti, correndo per la via polverosa, e i canneti
verdeggiavano illuminati lungo Varida spiaggia. La marina,
slsole che tramontava, pareva addormentata in un sogno d’oro.

— Vetturino, vetturino, corri! corri ! ammazza i cavalli,
ma corri!

E il vetturino rimproverd e frustd tanto i cavalli, che il
gignor Diego, non mancando d’un delicato riguardo alla sua
gignora, la baronessa Flavia del Giglio, poté, il giorno e l'ora
annunziata, baciarle la mano e stringerla al seno. Omaggi e
carezze che ella ben meritava, avendolo (e sempre glielo di-
ceva) restituito du morte a vita. Certe operazioni bancarie,
certi azzardosi giochi di horaa, erano stati la sua rovina, E
la sua troppa delicatezza 'aveva obbligato poi a sacrificare
ogni cosa alla sua parola di gentiluomo. — A sacrificare ogni
cusa, & vero! anche la taa liberti! — gli rispondeva la moglie.
— Ahl.. se mai 'hai fatto tu sola quest'orribile sacrifizio! —

Non parlava deo’ suoi interessi senza ficcarvi sempre, come
premessa ¢ conclugione ai lunghi discorsi, 'essere lui un gen-
tiluomo, o « lasua troppa delicatezza. » Se poi, volendovi fare
le sue scuse, i snoi omagyi, v'annegava in un miele cerimonio-
#0; allora piegava un po' le ginocchia e faceva tali amorevoli
gesti,che parevanoricordare i moti del gatto,quando accarezza
il topo, e lo manda in aria, gia segnato d’'una strizzatina del
dente acuto. Anche da questo suo viso d’umile schiavo perd
traspariva I'idea di chi se ne tiene d’essere un gran volpone
¢ di darla a bere, e si vergognerebbe come un ladro, creden-
dosi capace della pia piccola ingenuiti, del menomo impulso
sincero e generoso. Del resto, di li a un minuto, lo si vedeva
di nuovo col suo viso di persona di spirito, di nobile genti-
luomo, che sta sul grande, conosce il mondo, e farebbe a meno
di tutto, fuorché de! guanti, della corona sulle carte da vi-
gita, e A'un gran lampione acceso a pi¢ della scala. Forse,
riflettendo un po’ piit umanamente, sarehbe riuscito, sgom-
brando i fumi, a vedero di s6 I'immagine vera; un po’ di-
versa, credo, da quella che eragli figurata dall’amor proprio.
Ma occorreva troppa magnanimitd per una simile riflessione,
ud gli avrebbe giovato. Con lu coscienza vacua come una
casa sgombrata, egli era un uomo felice, amabile con chiun-
que, contento di sé e dei compagni. Non aveva né pesi né
geccature, né dubbi, né incomodi freni al volere, che tra-
ecorreva agilmente alle azioni senza badarvi, mentre al puro
suono delle parole ¢ ad ogni vernice badava moltissimo. Po-
tova pascersi e bearsi con le terribili pose, 'ampollosa so-
norita della frase, con la prepotenza su i deboli, le sover-
chierie, quando poteva, su i forti; e con un incesso poi che, n
farlo parere un Romano antico, non gli mancava che il
manto. Cosi, credo, illudeva felicemente sé stesso e anche
gli altri, come, per esempio, la baronessa del Giglio. Pare
che quell’affesione, concentrandovi le sue ultime speranze,
i suoi pit tenaci o vividi istinti, le avesse otturata l'intel-
ligenza, come sempre suole accadere, quando non sia d'una
sufficiente capacitdh ¢ per di pi indebolita, e quindi ai
dolei inganni dei sensi pilt sottoposta. Di wodo che, instabile
in ogui cosa, in questa, malgrado tutta levidenza dei fatti,
ern cieca, ferma come uno scoglio, Se le veniva all'orecchio
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qualche biasimo del marite, non rispondeva, ¢ mettevasi
sulle sue: lei era troppo accorta o troppo nobile per cre-
dere n tali basse calunnie. Un giorno, avendolo richiesto
del suo ritratto, egli, spaventato come se avessg perso un
tesoro, lo cercd per mare e per terra: e lei gliene rese un
altro con piu tenera offerta e pitt somigliante, Discretissimo
nelle faccende domestiche, ne lasciava tutta la cura alla
moglie. Cosi, scoperto che mancuvano aleuni oggetti preziosi,
tra cui una scatola d’oro, ingemmate d'acque marine e occhi
i gatfo, una povera serva piangendo e chiamando Dio in
testimonio, fu licenziata con l'imputazione di ladra: il si-
gnor Diego non ci messe né sal né olio: solo si limité ad av-
vertire la moglie di tenere i suoi gioielli in pid gelosa cu-
stodia. La baronessa poteva dubitare della Tisbe, la cagno-
Jina, ma non che il signor Diego non fosse, com’era infatti,
una coppa d’oro; non d’essersi accaparrata per sempre la
riconoscenza o 'amore d’un uomo che aveva salvato dal pre-
cipizio. N'andava superba di questo, e cercava d’aumen-
tare gli obblighi immensi di lui, con tutte quelle cure che
puo avere una nonna pel suo nipote pin caro. Il sig. Diego,
sebbene la trattasse sempre, come suol divsi, eoi guanti,
e si guardasse bene dall’usarle il menomo sgarbo, nondi-
meno in cuore la scherniva, non la poteva vedere. Forse,
avendola sempre al fianco, non so se avesse avuto sempre
guella virti di farle tante moine. Ma la baronessa, chiusa
nelle sue stanze per molta parte del giorno, non si faceva
vedere se non a una sua fedelissima cameriera. Egli allora
seguitava liberamente a scorrer la cavallina, & neanche gh
mancavano affari per ritrovarsi con gli amici e la Zoe in
altre citth. Intanto la baronessa restava per ore ¢ ore in-
nanzi allo specchio, ingegnandosi di ricolorire a’ suoi occhi
e agli altrui le rose d' una gioventi fuggita da qualche
tempo, perché era anzianetta e con cento incomodi. Fino a
una certa eta, anche lei aveva fatto le sue tremende cam-
pagne, ma oggi nemmeono le labbra troppo coralline, i ric-
cioli biondi e quel neo, che era stato un giorno lo sdegno
e il delirio di tanti amanti in parrucca, facevano pill quel-
“L'effetto. Oggi con quegli occhi ardenti ancora, ma un po’
melensi e mezzi in tramonto tra ’l sopracciglio calato ¢ le
borse bigie, con quella cachettica pelle che sotto il mento
le faceva sacco o giogaia; tutta infettucciata, ingioiata, ma
veneranda e musona, ella’ somigliava ad una vecchia ma-
trona etrusca scolpita sopra un certo sepolero della Via
Appia, E nondimeno, con un vestito color di rosa, si cion-
dolava e molleggiava a braccetto a lui, che, da vero gen-
tiluomo, andava regolando i suoi passi a quelli di lei, pic-
coli e tentennoni,

— Questa vecchia ancora Dio non la vuole! e siche ha
eento incomodi: ingorgo al fegato, male al cuore, vertigini,
doglie, stravasi e assalti nervosi! ma si vede che ha due
anime come i rospi! — diceva la buona Zoe. Lei e l'ama-
bile Diego avevano trovato un'urna d’oro in quella povera
donpna. Dapprima v'attinsero con riguardo come il servo
che di soppiatto va spillando alla botte buona del suo pa-
drone; ma poi non c¢i badarono tanto, quando, declinandole
il giudizio ogni giorno pid, sempre pil vedendo allontanarsi
quelle sponde fiorite che invano sforzavasi di riafferrare,
senza amico o parente che in quell'ultimo naufragio della sua
vita 'niutasse, e quindi attaccandosi disperataments sempre
pit al sig. Diego, che aveva finito d'incantarla con le sue arti,
alui abbandono tutte le sue ricchezze e il suo testamento, e
pensasse, facesse lui, che lei, stufa del mondo, non voleva
che riposarsi e morire nelle sue braccia, senza pensare piu
a nulla, — No no no.. no, cara Flavia! — Si si si, caro
Diego! — Anima mia, te lo giuro! tu sai che ti tengo
come la rosa al nasol.. ma la mia troppa delicatezza,..

Dicono chie un lucido intervallo I'abbiano, prima di mo-

rire, anche 1 pazsi, e 'ebbe anche la Laronossa, m« tosto
gli si converti in un colpo A’ apoplesia  fulminante. Cid
dopo guattr'anui, einque mesi e tre giorni di felicissimo
matrimounio.

Fu imbalsmnata, secondo il sun desiderio, e deposta in
chiesa sopra un catafalco enorme tra cento candelieri e
lampade accese. Dodici servitori in livrea frappata d' oro,

Aaccerchiavano gue! lugabri paramenti con uua serieta lut-

tuosa e sincers, tencndo in mmano ciascuno una bandiera,
dove lo stemma dei Dieghi era inquartato in quello dei
Dal Giglio.

IS fatta la debita parte al cordoglio, il signor Diego
sposando la Zoe, fu ben superbo — e glielo disse con un
inchino — di mantenere la sus parola di gentiluomo, i
suo giuramento.

Allora i due sposi, con PAmelia crescinta assai di sta-
tura e pit di sapienza, pensarono bene di tramutarsi in
un piceolo borgo, dove ben presto s’ ebhero il cuore d'ogni
persona. Agli autorevoli e ai savi parve una gran fortuna

Vospitare dei signori si facoltosi. — Possono recare molti
vantaggi al paese — dicevano: e al piovere de' vantaggi:

pranzi, villeggiatare, reguli, patrocinii, csibizioni, sviscera-
tezze, ¢ balli poi, in carneval:, d’uno spolvero, una profu-
gione da non potersi ideare, da « lasciare una memoria
perenne in quella cittadinanza, » come si scriveva ai gior-
nali ; pareva d'esserc ritornati un’altra volta a’pit bei secoli
dell’Areadia. Due specialissime doti valsero al signor Diego
l'universale simpatia di quel luogo: la magnificenza e lo
spirito, Dello apirito eghi n‘aveva tanto che in breve ne condi
tutto quel villaggio. Non dico che non ne avessero molto an-
che prima. I discorsi delle persone educate che andavano iu
casa Diego, non erano gid un’insipida moccicaglia, colorita
d'un po’ di presunzione edi quella perfidiache & come lu salsa
picecante della fatuitd ; perché partecipavano anch'essi alla
vita pubblica parlando di politica, e soprattutto dicendo un
gran bene di & e dei padroni, e altrettanto male di qual-
cheduno dietro le spalle. Inteudo che il signor Diego gii
voltd meglio, in un woedo anche pitt parigino, allo chia
Egli li addestrd a tutti que’ giochi d’orpello pel quali
anche la trivialitd puo parere clegante. Kgli insegno loro
a ridere delle cose serie, ma a giudicare con estremo ri-
gore chiungue muncasse alla pit lieve di quelle forme, che
Petichetta sociale La stabilito. Iigli li abitud, con esempis,
a curare scrupolosamente le unghie lunghe, il taglio del-
I'abito e dei capelli, che, ben pareggiati e stesi sulla fronte,
non ne devono lasciare seoperta — secondo il precetto di
un abile parrucchiere francese — se non pochi centimetri
verso ln fievezza del ciglio. lgli di quelle frottole e di quei
sali che in Italin, per nostra grande fortuna, s imparano
anche prima d'uvere appreso a compitare il Giannetto, e
poi ne abhiamo sempre pieni gli orecehi, era una miniera,
un fuoco di fila continuato. Egli, fu il primo a introdurre
in quel luogo la parola pornografia, pornografico, e fu un vero
trionfo. Dopo una settimana non trovavi bambino tecnico o
ginnasiale, né parrnechiere, né oste, né sargente, né salumaio
che non sfogyiasse pil volte a! giorno quell’erudito neologi-
smo, con aria di persona che ne sa assai pii che non mo-
stri. — Se fosse un po’ pil pornografico — diceva il signor
Diego alla chiusa — sarebbe stupendo, bello, divino! —
Questo non far differenza — gli fu risposto — dal pi-
docchio al leone, dal raglio dell’asino al canto dell’ usi-
gunolo, dal monte Bianco a un mucchio di putridume, &
I'estremo dello spirito e della demucruzin: bravo! — Gra-
zie! — rispose il signor Diego ridendo. Ah! quelli eran
tewpi unanime fratellanza. Sempre a ciarlarve, ridere, gin-
gillarsi, farsi degli scherzi tra loro: tutti amici, tutti del
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tu. Chi non si fosse trovato bene in compagnin di quc
bogli spiriti, che avevano il Joro centro, la loro massima
antennn nel signor Diego, chi ) avesse trovati invece pia-
cevoli coms alln pelle Portica, o allo stomaco un heverone
di malva, quegli era degno delle tane o dei boschi, non di
soggiornare in uleunn di quelle piccole e costumate citta,
dove s'hi la fortuna di vederli e udivli continnamente.

I8d essi hanno reso giustizia al signor Diego. La suasignora,
comeo ispettrice degli usili infantili, e donna d’ultissime rela-
zioni, & una potenza anche lei. Visita spesso Je scuole, da pro-
cetti pedugogicl alle maostrine: qualcheduna ne licenzié per
condotta poco morale. I8 d'una severitd lucreziana. Non ne
vool pit sentir parlar dell” Amelia, che prese il volo con
un signore ammogliato: non la vuol pia vedere: I'ha ma-
ledetta!... I signor Diego & consigliere perpetuo, e presi-
dente di varie societd ed accademie, compresa quella del
carnevale, Ii se ora in quel borgo hanno una societd del
carnovale, lo devono a lni. Ora dunque egli serve, ma gru-
tuitammente, con titoli onorifici, alln comnune utilitd. Ma ha
molte spese di rappresentansza; ne aveva anche lorenzo il
Magnifico. Quindi, se ottencndo de’ grossi accolll pe' suoi
clienti, non sdegna furtivamente di riceverne i toccamani,
cido & pit che giusto. Ora stanno trattundo di farne un rap.
presentante della nazione. 1& se la stirpe dei Dieghi riesce
a invadere gli uffici e le cariche dello Stato, gi'Ttaliuni (or-
goglio futuro dei mari, come promettono le formidabili navi)
pilt non avranno a tewere, ¢ saranno un gran popolo.

M. Prarysr

CORRISPONDENZA LETTERARIA DA PARIGL,
1L MARKSOIALLO BUGKAUD, *

Llautore del libro di eui prendinmo a discorrere, il signor
1L d’Ideville, dice che, dopo quella di Napoleone I, la pil
grande figura militare di questo secolo, la pilt comnpleta &
guella del marvesciallo Bugeaund. ligli dimentica i generali
della prima Repubblica,  1loche, per esempio, e i luogote-
nentt di Napoleone I, Ney, Massena, ¢ tanti altri. In ge-
nerale il sig. d'Ideville ¢i sembra troppo entusiasta del suo
éroe. Ammettiamo pord che Bugeaud sia stato un valente
uomo di guerra, un serio serittore militare congiunto a un
agricoltore perfetto, un uomo da avere pieno diritto di pren-
dere il motto: enss et aratro; ammettinmo, col generale
Trochu, che Bugeaud sia stato il pitt grande dei capi mili-
tari e I'ultimo dei professori di guerra che abbiu avuto
Pesercito francese contemporaneo. Vi sono in questa rude
fisionomia certi lineamenti poco attraenti che it sig. d'lde-
ville ha volontariamente nascosti o ch'egli non ha che do-
bolmente abhozzati, Bugeaud aveva, como disse T'rochin (cho
fu per lungo tempo suo aiutante di campo), molte inegua-
glianze e imperfezioni. 11 sig. d’ldeville non confessa egli
che Bugeaud era di un'indole autoritaria e che aveva una
eloquenza un po’bratale? Ricordiamo quest’ ultima parola.
Bugeaud & stato un po' brutale; egli ebbe tre duslli — come
il sig. d'Ideville ci dice in nota — e ogni volta egli ucciso
il suo avversaria. In un’altva nota (p. 339} il sig. d’ldeville
non scvive egli ancora che il carattere di Bugesnd era vio-
lento e appassionato e che a Blaye egli fu esasperato per
il sistema d’inerzia e di silenzio nel quale si racchindovano
le persone che stavano intoruo alla duchessa di Berry ? In-
fine si conosce ' odio feroce di Bugeaud contro la stampa;
egh non potd mai leggere in un giornale un attacco contro
di lui senza fremere e abbandoparsi a un trasporto di col-

* Le maréchal Bugeaud, d'aprés sa correspondance intime et des docu-
ments tuédita (1784-1849), par M. le comte M. d’'[doville, ancion préfot

' Cd'Alger, Tome prowdor, Paris, Fivwiu-Didet, 114 p.
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lera; egli voleva rispondere, egli voleva confutare e confon-
dere il pubblicista che lo attaccava: sovente Luigi Filippo
gli mandd ora un ajutante di campo, ora suo figlio il duca
d’Aumale per placarlo e impegnarlo a serbare il silenzio.

Tuttavia Popera del sig. d'ldeville offre un grande inte-
resse; la contessn Feray, figlia del mauresciallo, gli detto
delle note che ¢l informano della gioventu di Bugeaud ; inol-
tre egli ebbe tra le maui delle lettere di Bugeand, disgra-
ziatamente in piccolo numero, che gli comunico il nepote
del duca d'Isly, 1l sig. oberto Gastone Bugeaud, e grazie alle
quali si pud seguire quasi passo per passo il semplice ¢
leale soldato negli episodi della sua vita. 1l sig. d'Ideville
mise in ordine tutti questi documenti rannodandoli con co-
mentari e schiarimentl storicl, e con 1 ricordi dei contem-
poranei del maresciallo. Egli per lo pia si toglie di mezzo
per evocare il suo eroe e lasciarlo parlare; sono le lettere
stesse di Bugeaud in tutta la loro familiarita, sono le sue
confidenze in tutta la loro sineeritd, in tutto il loro ingenuc
abbandono, che ¢i raccontano le vita di Jui

Tonunaso Roberto Bugeand era il decimoguarto figliuole
di uu gentiluomo povero del Périgord, Bugeaud de la Pi-
connerie; nacque il 13 ottobre 1784 a Limoges; passd la
sua infanzia all’wrin aperta, senza ricevere una educazione-
geria, correndo, cacciando, vivendo nelle fattorie, accendendo
dei fuochi di ramni seccli su cui faceva cuocere patate e
castagne. A diciannove anni si arrold nel corpo dei veliti
dei granaticri della guardin imperinle a Fontainebleau
(29 giugno 1801). Il corpo dei veliti si componeva di gio-
vani un po'pia istruiti che gli altri; era un vivaio di sot-
t'ufficiali, Tuttavia il giovane Bugeawd non aveva aliora
che un gusto molto mediocre per cid ch'eyli chiamava « il
militare; » senza velazioni, senza denaro, egli non confi-
dava nell'avvenive. Cio malgrado, studiava assiduamente,
poiche & » s& solo che Bugeaund dovette cio ch’egli ha sa-
pato; da o stesso, con la sun perseveranza, con la sua forza
di volontd egli si portd a una istruzione notevole. Per avere
dei libri cegli vendette una parte del sno pane; mentre i
suoi compauni-dormivano egli leggeva al lumicino, tutto
moccolaia, dellu camerata; seriveva lunghe lettere alla sua
sorelly Fillide che aveva per lui una tencrezza tutta ma-
terna; raccontava a questn « huona amica » arrivo del Papa
a Fontaiuebleans 1o parlava dellimperatore che egli uveva
visto, di « Madawme Donaparte » ecc.. ecc.

Prasferito a Courbevoie vicino a Parigi, col suo reggi-
mento, egli ingannava la noia studiundo le matematiche
con un wmaestro che pagava con grande stento e a forza di
gacrifizi. Ma cgli era disgustato della vita di guarnigione
o trovave che < lesser soldato ¢ duro per chiunque abbia
orgoyliv; > gli sarchhe stato facile divertirsi se fosse stato
genzn prineipii, dice in una lettera che prova abbastanza
il rilassamento dei costumi del tempo: « le donne non sono
in nessun luogo pid compincenti e pit innamorate di quel che
siun qui; non ¢’¢ un granaticre delln guardia che non abbia
un’amante nella clusse delle cucitrici di biancheria di Parigi,
che gli fornisce ln biancheria, lo mantiene, gli da alla dome-
nica il prodotto del lavoro della gettimana, troppo fortunata
ancora se egli vuol ripagarla con un po'di fedeltda ». A lui
stesso capitd una curivsa avventura. Passeggiando nella
foresta di Fontainebleau incountrd un giovinetto di aspetto
grazioso che gli parld a lungo ¢ il giorno dopo gli scrisse
una lettora dove gli diceva che era una donna, gli faceva
una dichiarazione d'amore, ¢ gli dava un appuntamento.
Bugeaud ando al luogo fissato o rivide la bella, ¢he gli
confermnd la sua passione, gli offri anzi un anello e gli pro-
pose di fuggire con lei. Il giorno dopo lo stesso appanta-
mento e le stesse proteste. Fortunatamente Bugeaud rac-
coutd Pavventurs » uu giovane di Funtainebleau che scop-



LA RASSEGNA SETTIMANALE,

[Vol. 8°, N* 203,

pid dal ridere. La detta signora non era che un'accalap-
pintrice del sesso magcolino, che con tale maneggio aveva
gia sorpreso pia d'uno.

Nell’estate del 1803 il suo reggimento fu designato per
il campo di Boulogne, ¢ Bugeaud vide per la prima volta
il mare, Ma I'Austria aveva dichiarato la guerra a Napo-
leone; tutto lo sforzo dell'imperatore si trasportd dalle coste
della Manica in Germania. Bugeaud parti col suo reggi-
mento per il nuovo teatro della guerra; egli parla, nelle
sue lettere alla sorella, delle marcie forzate che ha fatte;
partiva tutti i giorni di buon mattino per non fermarsi
che alla notte; in sette giorni, carico del suo sacco e dei
suol utensili da campagna, fece ottanta legho ed agli stesso
non capiva come il corpo potesse resistere a tale fatica.
Assistd alla capitolazione di Ulma (p. 73).

< ... Ho avuto il piacere di vedere sfilare 28,000 nomini
che hanno messo gil le armi. Era un gran bello spettacolo;
I'esercito era schierato a scaglioni, a guisa di anfiteatro,
sopra una collina poco alta che circonda Ulma’; I'impe-
ratore era su una roccia presso la quale noi eravamo in
ordine di battaglia; egli era circondato dai principali ge-
nerali dell'ssercito e vedeva passare quasi ai suoi piedi l'e-
gercito nemico che esciva da una delle porte della cittid e
rientrava dall’altra dopo aver deposto le armi. Guardava
tutto con un occhio tranquillo e modesto, scaldandosi ad un
fuoco che noi avevamo acceso e dove, tra parentesi, bru-
cid quell’abito grigio a cui sembra annettere una certa su-
perstizione... »

Egli entrd a Vienna, ma per escirne ben tosto e pren-
der parte alla battaglia d'Austerlitz. Le lettere che scrisse
in quel tempo a Fillide spirano ora un superstizioso entu-
siasmo ora una profonda tristezza; ora racconta con gioia che
limperatore parld ai suoi camerata e promise loro lu vit-
toria, ora lamenta che questo imperatore somigli a Ales-
sandro che trascina per tutto P'universo i vecchi Macedoni
gospiranti continuamente la loro patria e la loro famiglia.

Creato, sul campo di battaglia di Austerlitz, caporale
della guardia (che equivaleva al grado di sergente-mag-
giore della linea) Bugeaund tornd a Courbevoie e fu nomi-
nato, due mesi dopo, sottotenente del 64=° reggimento di
linea, & Besangon. Come egli diceva, il suo coraggio, la
sua condotta regolare, un po’ di abilith di rendersi utile
nei momenti difficili gli avevano fruttato le spalline, era
< uscito dalle noie dello stato militare », Ma g'imbatté in
un colounello burbero e di nuovo volle lasciare « il mi-
litare ; » trovava che bisognava « tirare il diavolo per la
coda » <« far lusso » e consumare il proprio patrimonio
0, come diceva egli, la sua piccola legittima ; giudicava
d'altra parte che 'avanzamento non era abbastanza rapido
e aborriva dalla guerra e dalle sus crudelta.

Prese parte alla campagna del 1806 contro i Russi e rice-
vette a Pultusk la sua prima ferita: trasportato a Varsavia
e guarito, fu rimandato a Besangon, poi ottenne un congedo
di sei mesi che passd in famiglia. La vita intima, Paria
pativa, l'affetto della sorella Fillide, tutto rinnovd in lui il
disgusto del mestiere delle armi, e scrisse al ministro della
guerra per mandargli le sue dimissioni. Ma la sua sorella,
invece di portare la lettera alla posta, !a chinse in un ar-
madio. Intanto Bugeaud studiava 1’agricoltura: un giorno
egli riceve, non il congedo definitivo che aspettava, ma
Vordine di raggiungere il 116 reggimento di linea in [spa-
gna; perdoné a sua sorella e rientrd di buon animo nella
carriera & cui aveva per un istante rinunziato e in capo
alla quale doveva trovare il bastone di maresciallo.

Egli passo cinque anni di lotte e di fatiche in Ispagna
e vi partecipd alla repressione della sommossa di Madrid
(12 maggio 1808), alla presa di Saragozza, questa citta

« maledetta » e « infornale, » che si difese con un < accani-
mento incredibile, » ai combattimenti di Moria e di Bala-
hite, all’assedio di Leridy, ecc. Quando entrd in Francis nel
1814 era maggiore (luogotenente colonnello) del 14° reggi-
mento di linea ¢ i Borboni, al loro ritoruoe, lo nominarone co-
lonnello. Nei cento giorni Bugeaud i rannodd a Napoleone,
che lo fece commenduture della Legions d'onore ; inviato al-
P'esercito delle Alpi, batté le truppe picinontesi nel combat-
timento, abbastanza vivo, di Saint Pierre d' Albigny; ma,
dopo Wuterloo e l'abdicazione di Napoleone I, egli dovette,
con tutto l'esercito, ritirarsi dietro la Loira; poi fu conge-
dato,

1l giovane colonncllo, costretto ad abbandonare la vita
militare, non si abbandond all'ozio; cgli era sempre stuto
attratto dai luvori dei campi; si consacrd a far rendere il
suo piccolo podere di Excideuil. Divenne un eccellente agro-
nomo; fin dall’alba era unei campi e dirigeva i suoi ope-
rai; maneggiava egli stesso I’ urairo, la falce e tutti gli
strumenti agricoli; organizzd il primo comizio agricolo di
Francia ; rigenerd non soltanto il suo cantone e il suo cir-
condario, ma ancora tutto il dipartimento della Dordogna;
in una parola, egli fu, come lo chiumaronoe, il soldato-agri-
coltore e la sua mcmoria vive ancora nelle fattorie e nelle
capanne del Périgord; dove si ricordano i discorsi che
faceva in dialetto ai contadini, per spicgare loro le questioni
pit ardue della politica, dell’agricoltura e dell’economia so-
ciale. Pu pure in questo tempo (1818) chie spost la signorina
de Lafaye. Il sig. d’Lileville ¢i comunica gui una lettera molto
interessante che Pimpaziente fidanzato seriveva al suo fu-
turo suocero ¢ nella quale si dipingeva in tutto e per tutto
con una originale franchezza: vi notiamo questo passo
(p. 177): :

« So che alcune persone gettarono dubbi sul mio carattere.
I militari, essendo abituati u comandare, sono d' ordinario
despoti; non potrei conlutare quest’ opinione che facendo
la wia apologia e quella dei miei compagui. Io i limiterd
dunque a osservare che non vi ha militare il quale non sia
comandato forse assai pil che non comandi, e che questa
subordinazione graduale che comincia dal soldato e non fini-
sce che al capo dello Stato, insegna tanto a obbedire
quanto a comandare. Senzyx sleun dubbio un figlio unico
non uscito mai di casa sua, ha assai pil l'sbitudine del co-
mando assoluto che un warvesciallo di Francia, e sarebbe
da desiderare che i Lanhini viziati servissero nell’esercito
quattro o cinquo aunni. Credo che il loro carattere ci gua-
dagnerebbe. »

La Rivoluzione di luglio 1830 rese al servizio il colon-
nello Bugeaud ; egli fu nominato comandante del 56° di
linea in guarnigione a Grenoble; un anno dopo era gene-
rale e entravn alla Camera come deputato della Dordogna.
Fu allora dal governo incaricato del comando della citta-
della di Blaye dove la duchessa di Berry, dopo la sua di-
sgraziata ribellione in Vandea, era stata chiusa. Ira una
missione difficile, e valse a Bugeaud molte ingiurie e
calunnie ; fu accusato di aver sollecitato « 'infame onore »
d'essere il carceriere della duchessa e di non avere avu-
to per la prigionicra modi delicati. Ma egli stesso, come
il suo biografo prova, non fece che ohbedire da soldato al-
Y'ordine che il governo gli dava, ¢ — come 1 lettori del vo-
lume constateranno da sé¢ scorvendo o il Giornale dove
Bugeaud riferi giorno per giorno gli avvenimenti della sua
vita nel castello di Blaye, o la sua corrispondenza con il
ministro dell’ interno sig. d' Argout e con il maresciallo
Soult, ministro della guerra e presidente del consiglio, — egli
ebbe sempre per la duchessa di Berry i pit grandi riguardi.
La principessa, come & noto, era segretamente sposata al
conte Ettore Lncchesi-Pulli, gentiluomo di camera del re
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deltle Due Sicilie; elln era ineintn quando fu fatta prigio-
nicra nelln rivolta che tentd contro il governo di laigi
Filippo. | Curlisti ~ cosi si chinmavano allora i partigiani
del ramo primogenito — negavano lo stato interessante
della duchossa. Kasa si sgravo di una figlin, Ma d'allora in
poi non cra piit temibile per Ja monarchia di luglio e per-
dette difatti ogni importanza politica nel suo partito ; Luigi
Filippo le rese In liberth e Bugeaud Yaccompagnd fino a
I'ulermo.

Ma, compiuto I’ avvenimento, i nemici del governo del
Juste-milicw, legittimisti e repubblicani, fecero piovere le
piit odiose imputazioni sui ministri e su Bugeaud. Alla Ca-
mera stessa, un deputato, Dulong, figlio naturale di uno dei
capi dell’'opposizione, di Dapont de I'Eure, apostrofo vielen-
temente il generale nel corso di una discussione; questi aven-
do detto: « 81 comincia per obbedire ; poi si reelama, » Du-
long gridd dal suo posto; « I'obbedienza conduce essa fino
a farsi aguzzino ? » Bugeaud domando ragione dell'ingiuria.
Dulong rifintd di ritrattarsi: uno scontro ehbe luogo al
Bois de Boulogne e Dugeaud colpi il suo avversario con
una palla nel meuzo della fronte.

Poco tempo dopo (1834) scoppid a Darigi una insurre-
zione armata del partito repubblicano. Il generale Bugeaud
represse la sommossa; il sig. Thiers, allora ministro, non
I'avevn lascinto durante tutta 'azione, per istudiare sul ter-
reno le manovre militari che doveva descrivere piu tardi
con tanto ingegno. Avvennero dolorosi incidenti; i soldati,
mitraglinti dulle finestra, csercitarono terribili rappresaglie.
Dopo questo tempo il sig. Thiers ¢ il genorale Bugeaud
furono chiamati i macellatori, i carnefici della via 'Prans-
nonnain. Ma, nota il sig. d'[deville, forseché la responsabi-
lith di questo atto, del pari che quella dell'arresto ¢ delln
prigionia della duchessa di Berry, non incombe tutta al
sig, Thiers che era allora ministro dell’interno? Nel 1848,
sotto un nuovo governo, ricomiociando del loro meglio gli
attacchi contro il preteso scannatore della via ‘Transnonnain,
Bugeaud scrisse ul ministro della guerra, Charras, che egli
non era andato nella via Trausnonnain, che niuna frazione
delle truppe da lui comandate era apparsa in guella vis,
che del resto egli aveva difeso le Jegyi del paese, ma che
non aveva mai dato il barbaro ordine di uccidere vecchi,
donne, fancinlli; cli’ egli aveva inveee sottratto un bel nu-
mero di prigionieri a mali trattamenti.

In questo stesso anno avevano luogo le elezioni generali;
Bugeaud, vivamente combattuto, fu rieletto. Qui termina il
volume primo dell’'opera del sig. ldeville ; finisce cioé con
la vita politica e parlamentare del generale che nel secondo
volume noi troveremo nel suo vero campo, davanti al nemico
in Africa. Questo secondo volume promette di esserc inte-
ressante; vi sl leggeranno i gindizi che Bugeaud dava dei
generali d’Africa divenati celebri, le difficoltd ch’egli ebbe
a vincere in Algeria, le sue relazioni col re e coi ministri,
la parte da lui sostenuta nel 1843. Intanto noi consigliamo
la lettura del primo volume. Una modesta casa (i provin-
cia al principio delln Rivoluzione, Je miserie e le avventure
di puarnigione, i racconti di Austerlity, di Saragozzn e di
Lerida, delle prime campagne e dei primi fatti d’arme, la
dimora a Blaye e le lotte al Parlamento, eccone il sommario
attraente. A. G

UN NUOVO LIBRO DELL’ ON. MINGIIETITL.

Martedi prossimo (22) escird proesso il libraio editore
Zanichelli in Bologna il nuovo libro dell’on. Marco Min-
ghetti col titolo: I partiti politici e la ingerenza loro nella
giustizia e nella amministrazione. Ne pubblichiamo la Pre-
fazione, col cortese consenso dell’Autore: —

— « Questo libro ebbe origine da un fatto che in linguag-

gio parlamentare chiamasi fatlo personale; poiché taluni gin-
dicarono che in un discorso pubblico da me tenuto a Napoli
'8 gennaio 1880 vi fosse offesa alle prerogative del Parla-
mento. Laonde a me parve necessario di spiegare pia chia-
ramente i mici concetti, e di mostrare che lungi dal voler
menomare il prestigio delle nostre istituzioni, io era sollecito
di presevvarle da ogni corruzione. IX non avendo potuto farlo
colla parola viva dinanzi ai deputati nella Camera, pensai di
supplirvi collo seritto. Che se mi mosse un sentimento di
legittima difesa, pure ho cercato di serbarmi nei limiti della
massima temperanza ; e se il lettore trovasse cib nonostante
qualche traccia di pungente o di amaro, sappia che ¢io & con-
trario ad ogui mia intenzione. Quello che ho dovato fare per
necessitd si ¢ di soffermarmi alquanto lungamente sul fatto
personale. Ma pigliando quinci le mosse, Lo inteso principal-
mente di esaminaro un quesito generale dei pili importanti e
dei pit ardui nelle scienze politiche: tanto pid arduoe in guan-
to che solo ora comincia ad essere studiato, ma nei pilt cospi-
cui trattati di Diritto costituzionale non se ne trova quasi
menzione.

» Il problema ¢ il seguente: — In qual modo si possa
assicurare la imparzialite nella giustizia e nell'amministrazione
solto un governo di partito, — Giovi dichiararlo pia distin-
tamente, Il Governo costituzionale, e pia ancora il governo
parlamentare, quale oggi prevale agli altri in molte parti
dell’ Kuropa e dell’ America con varie forme, & sempre un
governo di partito. Iisso come ogni umana cosa ha pregie
difetti che gli sono inerenti, e per 'indole sua stessa inevita-
bili, quand’anche il partito che governa si tenga strettamente
nella cerchia dell’azione politica. Ma ogni partito tende na-
turalinente ad uscirne e ad esercitare un’ ingerenza indebita
nella giustizia e nelllamministrazione, e cid al fine di con-
servare ¢ di estondere la sua propria potenza. Gli effetti che
da qaesta indebita ingerenza derivano gono gravissimi, e
producono perturbazione e iattura ai diritti e agli interessi
dei cittadini che le istituzioni libere sarebbero invece desti-
nate a tutelare. Avvegnacché ogni costituzione ed ogni buon
wroverno debba avere per iscopo di rendere la giustizia uguale
u tutti, e di amministrare nel solo intento del pubblico bene:
¢ questo & (el che pin sta a cuore del popolo, il quale sente
che da cio dipende Pordine, la sicurezza e la prosperita. Ma
gquando per gli influssi del partito che governa avviene il
contrario, se il mule giunge ad un certo grado, si pud dire
che la forma spegne la sostanza, e per usare una locuzione
moderna vien meno il contenuto delle istituzioni,

» I mezzi acconcei a preservare una costituzione politica da
qaiesti nali, o & mettervi riparo quando siano gia nati, sono
diversi secondo i luoghi, i tempi, le circostanze. Io ho avuto
di mira singolarmente I'Italia, ed ho indicato soltanto alcuni
provvedimenti e¢he mi parvero acconei nelle condizioni pre-
senti della patria. Perd sono tanto lontano dal presumere
di aver dato una soluzione compiuta del problema, che anzi
mi eredo in obbligo di avvertire il lettore dellopposto. Cid
solo affermo cho sa questo problema non sari sciolto in modo
soddisfacente, le costituzioni moderne non dureranno, e ver-
ranno travolte in ruina dalla pubblica animavversione come
lo furono gii i governi assoluti; la quale considerazione basta
a chiarirne la importanza ¢ la opportunitd. Che se io fossi
riuscito a fornire qualche argomento nuovo a coloro che
dovranno in appresso studiare la materia, ¢ qualche aiuto
per andarne al fondo, mi terrei pago di aver intrapreso que-
sto lavoro: in cosi modesti termini & riposta ogni min spe-
ranza.

» Ma checchi sin anche di ¢id, Ia prima pacte non & che la
introduzione alla seconda, ed & quest’ultima soltanto che io
raccomando all'attenzione del lettore. »

Roma, 8 geununio 1881,
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Exrioo Casrgnyvovo, Le Contessina, racconto., — Milano,

fratelli Tréves, editori, 1681,

Cesare, I'eroe del racconto (lo narrp egli medesimo), & in-
felice. A sentirlo, il segreto dell' infelicith sun & questo:
« Vuler pitt del posto che si occupa nel mondo, valer meno
del posto che si vorrebbe occuparvi. » Insomma, e sia detto
senza intenzione di fare un bisticcio, & uno spostato ; wa di
quelli che non ispirano né simpatia, né compassionc ; di
quelli, invece cui si avrebbe gusto di dire: Ben L sta. Ii-
glinolo del giardiniere del conte Ottone di Val di Sole, a
dieci anni lascio il villaggio nativo per raggiungere il padre
al castello. Li c’era la figlivoletta del conte, Alice, enpric-
ciosa fino alla malignitd, la quale fu lieta della compagnia
d’un ragazzo, dell’eti sua allincivea, con cui {ure il chingso.
E lui, lo crederesta? S'invaghisce di Alice, a dicci anni!
Queste son parole sue: « Io non potevo nascondere a me
stesso i difetti della contessina Alice; wm’ nccorgevo chiella
era capricciosa, sprezzante, pronta a subordinare ogni cosa
ed ogni riguardo al piacer suo, ma poich’ella mi faceva
chiamare spessissimo, poiché mi parlava con alfabiliti, poi-
ché mi vedeva volentieri, io la portavo o’ sette cicli ¢ non
permettevo ad aleuno di dirne male in presenza nd. ldd
ella mi aveva docile e ubbidicate ' suoi cenni. Per lei in-
seguivo in giardino le farfalle pit belle ¢ variopinte; per
lei... diricciavo le ¢astagne, ecc. » I fosso tutto (ui. Ma
sentite ancora: > lo non ubbidivo agli ordini della fanciulla
perché ella era la p'tdroncina, ma ero sotto il fascivo delle
sua bellezea. Quando vedevo isuoi occhi, quando sentivo la
sua voce, era inutile, tutti i miei propositi di resistenza
sfumavano. I& mettevo un certo fervore cuvalleresco a ser-
virla, ed ero tanto piu contento, quanto magugiori crano
state le difficoltd che avevo dovuto superare per essa < A
dieci anni! 1l meglio che possiamo fare noi, ¢ di supporre
il signor Cesare contempli quel suo lontano passato altra-
verso le lenti dell’'amore, da cui & dominato mentre scrive,
amore che, per la verisimiglianza, c¢i piace ritenere comnin-
ciasse piu tardi. Comunque, esso crebbe con gli anni. Cesare
non impard il mestiere del padre: aveva buone disposizioni
per la musica; trovd un oftimo maestro in Don lsidoro,
lorganista del villaggio, una protettrice amorcvole nella
contessa. Questa lo mantenne per parccchio tempo ¢, mo-
rendo, gli lascio un grazzoletto. Ma con gli auni non crebbe
in lui il buon senso o, piuttosto, il sentimento della propria
dignita. Non pensdé mai che dalla contessina lo separava
un abisso. — I¢ 8i lascid dominure dalla passione sino al
punto di sperare?.. — Proprio cosi, quantunque Don Isidoro
e altre brave persone lo canzonassero; quantunque la con-
tessina non si curasse gran fatto di lui. Era divenuto va-
lente suonatore: se egli ci dicesse che la fiamma dellarte
Pinnalzava ai propri occhi, che, picno di fiducia nel lavoro
¢ nell'ingegno suo, si vedeva passare innanzi la mente il
fantasma della gloria, se ce lo dicesse, crederemmo agevol-
mente alla sua allucinazione. Non sarebbe improbabile, nég,
soprattutto, nuovo il caso d'un artista nato in umili condi-
zioni, e doll’arte appunto nobilitato sino a poter degna-
mente aspirare alla mmano d'una gran dama. Ma il disgra-
ziato Cesare non fa di tali riflessioni, non aspira voleute-
roso, risoluto, ad acquistarsi fama ; si rassegna volentieri ad
accettare i soccorsi del conte (dopo la morte della contessa)
non si duole troppo d’essere condannato a succedere, nol
posto di organista, a Don Isidoro. Peggio, rifletta « alla
condizione diversa in cai si sarebbe trovato se la povera
contessa Adele avesse potuto far testamento, » — Ma era
dunque un uomo volgare. — Proprio, e chi legge il libro

non aspetta le « riflessioni, » di cni abbiam fatto cenno |
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testd, per accorgersene. 1% vero ehe andd vdiontario, 81 battd
con gli anstrinci, fu nominato sergente; pietoso, ma poco
utile tentativo, da parte dell’A., di renderlo interessante e
simpatico, Andarono tanti e tanti, e fecero assai piu di lui,
senza per (uesto meritare di diveutar protagonisti di ro-
wanzi.

Basta, Dou Isidoro hn nua figlia, ch’era malaticcia, e
che — giiv lo supponete — amava Cesare, sens’ averglielo
mai detto. Quando questi vaole abbandonare « quei luoghi, »
6 uon ga newmmen lui perchs lo voglia, Don Isidoro gli svela
Pamore di Gigia. Sapendo i povera fanciulla destinata a
prossima inorte, si ragsegnn, per non dwde dispincere, u
rappresentare un po'di commedia, o favle credere che 'ama e
desidera sposarta. Ma un giorno, mentre egli suona in chiesa,
la contessing giunge col suo promesso spuso, lo prega di conti-
nuare dopo (inits la messa. Cesare acconsente, suons e suona,
finché non gli vengono a dive: < La Gigia & agli estremi, »
(iigia era gelosa delta contessina; gli aveva appunto rac-
comandato di non indugiarsi dopo lv messa, di tornar su-
bito: poeicht Ia tardanza st prolungava troppo, clla se ne
era accorata tanto, da averne abbreviata quella poca vita
che ancora Lo restava. Cesare, errando qualehe ora pits tardi
< jn preda o una folla di tristi pensievi » incontra Fritz,
il fidanzato della contessina. ['ritz ¢li vimprovera desser
andato via dalla chiesa cowe uno servanzato; Cesare di ri-
mando gli di una solenne hastonatura ¢ abbandona il vil-
laggio pigliandosela con « gli occhi sfolgoranti e il sorriso
ammaliatore » di Alice. Forse un giorno ci raccontera le
sue vicende successive. Yogliamo sperare che, fatto senno,
abbia u raccontarci cose, le quali cs lo renduno piu gim-
patico, o almeno ce lo faceiano stimare un poco pid.

La narrazivne non suscite viva curiositd, siu perché
nel suo complesso ci si presenta come costruziene in huona
parte artificiule, senza muolto studio dal vero, né di carat-
teri, né di costumiy sin perchc superticiale. Diseorsi vani,
particolari inutili ricmpiono pagine, le quali si vorreb-
bero piuttosto dedicate all’esame del cuore di Cesare, ed
anche di quello della contessina, che seabra si fosse ac-
corta dell’wmore di lui, & non ne fosse proprio aconten-
ta. Gigia, riproduzione di modelli assai noti, diventerebbe
personagyio juteressante se, pure rimanendo muta lei, UL
ol intrattenesse un po’de’ peasieri, dal sentimenti di lei,
Dovette soltrive tanto, tanto, senza farne tragpurir niente.
Come ci piacerebbe intenerirei un po’y tenendole di tratto
in tratto compagnia! Sara forse colpa del soggetto non
molto felicemente scelto, ma noi non possiamo indicare molte
pagine veramente belle, e che uttestino serietd d’intendi-
menti artistici, Ce ne 1incresce per I'A. meritamente stimato
per altri lavori suoi. Iorse la sola in cui sia calore vero,
ge non altro, & (uesta:

« Suonai. Che cosa? Lo ignoro. Non avevo sotto gli occhi
nessun quaderno, ma nella mia memoria s'affollavano le su-
blimi armonie onde 1 nostri maestri vestirono la ccllera del
ciclo e il dolore degli womiui, ¢ chiedevo ad esse gli scoppi
pia terribili, i gemiti pit disperati per esprimere lo stra-
zio della mia anima. [l poderoso stromento non mi aveva
mai ubbidito cosi, mai accenti cosi efficaci non erano useiti
dalle sue viscere. Oru le note prorompevano coll’impeto e
col fragure del turhine facendo rimbombar le volte e tremar
i vetri della cliesa; ora tlebili, lunuhe, appassionate, anda-
vano via via digradendo e perdendosi come il sospiro d'un
moribondo. E io dicevo al turbine: va, ragginngi, avvolgi
nelle tue spire quella ereatnra di ghinceio, cingila de’ tuoi
terrori, geltula nol mare burrascoso dellu vita, sveglia il
suo cuore inerte e lo sue fibre torpide! dicevo al sospiro:
arciva fino a lei, portale gli ultimi spasimi, 'ultime con-
vulsioni del mio amor pazzo, de! mio amore insensato, »
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La situazione, non interamente nuova, & sbata abilmente
rinnovatie, Peccato che quel Cosare nou sin numo da pensare
e du sentire lc belle frasi regalategli dall'Autore. .

Graoomo Lizoranny, Poesie scelte ¢ commentate o cura di Licurgo
Cappelletti, cece. — Parma, Ferrart ¢ Pellegrini, 1881,
it d'una volta in questo nostro giornale abbiamo

espresso il voto di un cowwmento alle poesie del Leopardi,

ed wngurato che fosse condotto con guelle norme che la

moderna filologia ndopera per le illustrazioni dei classici |

antichi, 1l sig. Gappetletti si & aceinto o quest’opera, nn
in modo, dobbium dirlo subito, che mal corrisponde al
concetto cho nvevamo in mente, ¢ alla reale utilitd dei
lettori. Sono noterelle fatte quasi eurrenti calamo e di
prima e mora impressione, ¢ tutta l'erudizione si limita a
riferire gualche passo conformo delle Prose o dell’ Bpisto-
lario o gnalche branv di scritbure sal l.copardi; ma non
rivelnno una precedente lunga ed amorevole preparazione
su quei classici greci, Intini, ed italiani, do’ guali il gran
pocta attinse tanta ricchezza di immagini e di forme, ap-
proprisndosela per modo da far yuasi parere spontanco ed
originule c¢id che & il piu spesso derivato ed imitato. Rin-
novatore, ma con maggior dissimulazione ¢ superando mag-
giori difficoltd per la improuta tutta moderna delie idee
e dei sentimenti, della trasfusione dello stile antico nella
poesia moderna, gia operata nel secolo XV dal Poliziano,
il Loopardi avrebbe dovuto esser commenteto come appunto,
dopo altri predecessori, & stato commentato il Poliziano
dal Carduceei, Qui invece abbiamo o note superflue o luoghi
non illustrati, e lo spirito stesso del commento ¢tutto sha-
gliato. Inutile anche ai giovanetti & far una notn per chia-
vive il fatto di Virginia (p. 144) o per direi chi fu Pro-
meteo (p. 156). I8 quando ai versi: Perchd Te nostre genti
Puce sotto le bianche ali raccolya, vediamno annotato: < Qui
il poeta figura lan Pace come una divinitd avente le ali
binuche » (p. 106), pensiamo che meglio sarebbe stato in-
vece ayvertire per quali autoritd ed esewmpi il Leopardi
figuri la Pace a quel modo. Quundo alla fine della cunzone
pel monumento a Dante leggiamo: « Se il grande recuna-
tese sorgesse per poco dal sepolero vedrebbe come la sua
patria ha saputo mostrare al mondo, ecc. » (p. 119), noi ci
dimandismo se gueste siono Ie note scientifiche delle quali
si correda un autore come il nostro. Simili volgarita si riscon-
trano assai spesso, ad es. a pag. 253, dove & sentenzinto che
« la descrizione che uno fa dellu donna da lui amata, non
pecca mai di esagerazione» o cosi altrove. Ilustrazioni siffatte
o fuor di proposito o generiche e sempre inutili abbondano,
anzichd esser raro esempio. Il mentre rarissimi sono icasi
di raffronti classici, salvo quando illustratore li abbia gid
trovati fatti da altri, come accade per il Bruto minore ove
lo soccorrova lo Zumbini, molti luoghi che avrebbero ab-
bisognato di schiarimento sono lasciati senza illustrazione,
e altri erroneamente illustrati. Cosi ad esempio la strofa
ottava della canzone al Maiche & evidentemente indirizzata
all’Ariosto: Cantor vago delle armi e degli amori, sccondo
I'annotatore sarebbe rivolta a Torquato Tasso! (p. 132).
Cosi anche & erroneamente interpretato il passo della ean-
zone & Silvia che dice: Nom ti molecva il core — La dolee
lode or delle neyre chiome — Or degli squardi innamorati e
schivi, ecc., ove si annota: « Dungue cra questa una fun-
ciulla diversa dalle altre! 1l Leopardi fa trapelure che se
fosse vissuta non sarebbe stata una civettuola »: il che si-
gnifica non aver capito nulla di tuito queste passo cho
deplora la prematura morte della fanciulla, enumerando
appunto le ingenue gioie che I'attendevano se avesse pit
a lunge vissuto. K sebbene, come acceunammo, la massima
parte delle annotazioni di qualche valore sisno desunte dal

i

De Sauectis, dallo Zumbini, da} Pieretti, né anche pud dirsi
esntto o compiuto lo spoglio di questi ed altri antori, Cosi
a pag. 138 a proposito dell'antico errore, giovava riferire
¢id che & seritto ny) volume di Appendice del Viani, pa-
gina xoire: o pag. 129 nel contrastato passo dell’ apparir
del vero poteva ricorrersi a pag. 219 dei Saggi dello Zum-
bini: a proposito della Cara belta (p. 205) non doveva di-
menticarsi la opinione del Giordani. Neanche dalle varie
Prose dell’A. e dallJopistolario e dalle Note alle prime dieci
canzoni & tratto tutto il profitte che sarcbbe stato neces-
sario, & niuna imenzione si fa delle varianti, se pur poche,
ma certo notevoli per studio di stile, fra le prime e le suc-
cessive edizioni.

Come saguio di commento & questo adunque un tenta-
tivo affutto shagliato nello spirito e nel fatto, e per aver
¢io che angurammo ed asguarinmo bisogna rifarsi da capo
e con altro metodo, né il lavoro del Cappelletti potri esser
di valido aiuto a chi 8i mettera all'opera con pia forze e
maggiore erudizione. Ma guesto volume non contiene sol-
tanto quindiei poesie leopardinne, bensi anche una prefazione
sulle Scelticismo di (f. Leopardi, ¢ un Sagyio di bibliografia
leopardiana. 1! discorso & volto a dimostrare che lo seetticismo
del Leopardi ha avato « per caunsa prineipale le sue fisiche
e morali sofferenze. » Sisu che serivendo al De Sinner, il
recanalese protestd contro questa opinione; ma non pero
essn ci pare meno probabile, ¢ anclie ol pit fermo proposito
di non contraddire I'nutore, bisogna pur wintettere che <I'in-
felicita particolure » entrd per qualelie cosa in quel sistema
filosofice dell® «< inlelicitiv universule ¢ necessaria. » 3e non
che il Cappelletti, mentre ¢i sembra esser nel vero sostenendo
colesta opinione, troppo spesso si allontana dal soggetto e vi
giva attoruo, impiegando novanta pagine piene di particolari
biografici e di eitazioni, laddove una trentina sarebbero ba-
state. 1S nnche in guesto discorso possono notarsi alcune
inavvertenze. Cosi i versi recati a pag. 20 non sono diretti,
come purrebbe intendere il Cappellett, contro Ja Natura este-
riore, mit contro ln nutara, Pindole nmana: a pag. 40 é detto
che il Giordani era diventato « sospetto a tutti i partiti » e
non sappiamo donde sin tratta e di quali prove potrebbe
confortarsi quest’asserzione; a pag. 68 ¢ posto in dubbio che
lo Schopenhauer conoscesse il pessimisino del Leopardi, e a
pag. 77 & recato del filosofo tedesco un passo dove espressa-
mente menziona il poeta italiano.

Una specie di bibliografin leopardiana aveva gia tentato
il sig. Baragiola, ma questa del Cappelletti & pit abbon-
danlae, benehé non priva di errori ¢ di omwissioni. Il difetto
capitale di essa ¢ I'ussoluta vmmissione delle originali edi-
zioni delle poesic ¢ prose leopardiane. 15 delle stampe lemo-
nieriane nemmieno si incowmincia dalle prime: invero delle
Opere curute dal Ranieri si registra la seconda stampa, del-
I'Epistolario Y terza, degh Studi filologici 1a scconda, degli Er-
roré popolari la quinta. Oguun vede, come per esser vera-
mente utili cd esatii, conveniva notare le edizioni parziali o
generali fatte dall’aulore vivente, ¢ per ¢io si avevano ainti
nel volume degli Studi filolagici, o poi le guccessive ¢ postume
del L.e Monnier ¢ d’altri,anno per anno. (uanto poi a partico-
lari ommissioni, ricordiamo quella del libro 1l dell’Eneide
atampato a Milano dal Pirotta nel 1819 di pagine 48, nonché
Ialtra della Crestomazia poctica edita dallo Stella, ¢ successi-
vamente riprodotta pit voite a Nupoli. Mancano anche al-
cune pubblicazioni postume, come le Quattro Lettere inedite
che servono di compimento alle Opere, Roma, Natali, 1817, con
prefazione segnata K. V.; fe Cingue Lettere o Giovanni Rosini,
FMirenze, Le Monnier, 18505 V'Ode dt Orazio tradotta in italiano
sul metro dell’ A., pubblicata dall'abate della Vecehia, n Reca-
nati, Badaloni, 1867, per nozze Bruschetti-Leopardi, ecc.”
Conveniva anche rogistrare duc pouesic stumpate o Napol
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anni nddietro col nome di Leopardi, ma che sone cosa apo-
crifn bencho di imitazione assai ben riuscita; né dimenticare
un articolo di Michele Leoni seritto nel 1834 e riprodotto fra
le Trose di quest’autore nel 1843 a Prrma; né di Achille
Monti lo seritto D'un falso giudizio di G. Leopardi, Roma,
1872, riprodoito a pagina 331 del libro su Vincenzo Monti,
(Roma, Barbira, 1873) con Giunta & pagina 398 ; né la tradu-
zione dal greco dell’dwmore incatenato fatta dal prof. Puccianti
e stampata a Pisa nel 1878. 15 pel Giordani non si doveva
rimandare agli scritti del Leopardi editi dal L.e Monnier e
all' Appendice del Viani, ma alla intera edizione deile Opere
giordaniane fatte dal Gussalli, indicando gli scritti in cui di
proposito si discorre del nostro autore. K cosi via. Ma le
ommissioni si eapiscono e si scusano, n& vorremmo farne
grave torto al compilatore: non perd si capisce né si scusa
cho a pagina 203 si attribuisca a Giacomo un Catechismo

‘filosofico che & di Monaldo, e che gid prima che nel 1837 a Na-

poli, era stato stampato a Pesaro nel 1832, e ad Imola e Mo-

* dena nel 1833. Appropriare al povero Giacomo le dottrine

sanfediste del padre & una nuova e grave ingiuria, come
avrebbe detto il Giordani, al Leopardi morto.

Taomas Ersgine Honranp anp Cuartes LANCELOT SHADWELL.
Select titles from the Digest of Justinian. (‘Titoli scelti dal Di-
gesto di Giustiniano) — Oxford, Clarendon Press, 1681,
Un notevole movimento a favore degli studi del diritto

romano si ¢ manifestato in questi ultimi anni anche in

Inghilterra e in Ispagna, paesi che da gran tempe non

avevano prodotto pitt nulla in questo campo di dottrine

giuridiche. Per 'Inghilterra questo fatto & anche piit im-

portante, perché si pud considerare come preparazione ad

un riavvicinamento al diritto continentale europeo. Per ora
non si pud dire che si abbia una vera letteratura originale

inglese di diritto romano ; ma non mancauo i libri diretti a

divulgare i risultati degli studi pili recenti, come manuali

d’istituzioni e di storia del diritto,e o facilitare la conoscenza
delle fonti, gome nuove edizioni delle istituzioni di Giusti-
niano e di Gaio. A questo secondo ordine di pubblicazioni

appartiene il libro, che abbiamo sotto gli occhi; col quule i

signori Holland e Shadwell hunno voluto dare agli studiosi

un mezzo di vendersi fomigliari le Pandette dopo avcre
imparate le Istituzioni.

In una breve prefazione (pag. v-vim) dichiarano questo
loro intento, dicendo d'avere a tal fine rinniti i titoli scelti
dal Digesto in gruppi noti ai lettori delle Istituzioni, ossia:
1. introduzione; 2. diritto di famiglia; 3. dirvitti reali; 4. diritti
d’obbligazione: conservando in ciascun gruppo, per quanto
era possibile, I'ordine dei titoli delle Istituzioni. Accennano
quindi ai criteri affatto estrinseci osservati dai compilatori
delle Pandette nell’'ordinare ilibri e i titoli. Toccano poi della
divisione in 7 parti fatta da Giustiniano, della tripartizione
medioevale, e finalmente della scoperta del Bluhme circa la
disposizione dei frammenti in eiascun titolo.

1 titoli scelti sono trentadue. Poiché limportanza della
pubblicazione consiste appunto nella loro scelta, ne diamo
qui 'enumerazione, servendoci per risparmio di spazio delle
consuete abbreviazioni:

Parte I, Introduzione : De inst. et iur. (1,1); De orig.
iur. (1,2); De legibns ete. (1,3); De Const. princ. (1,4);
De V. 8. (50,16); De R. J. (50,17).

Parte II. Diritti di famiglia : De stat. hom. (1,5) ; De
his qui sui v. al. jur. (1,6) ; De ritu nupt. (23,2); De adopt.
et emanc. (1,7); Quod cum eo qui in al. pot. (14,5).

Parte I1I. Diritti reali: De adq. rer. dom. (41,1); De adq. -

v. am, poss. (41,2) ; De usurp. et usuc, (41,3); De donat.
(89,5) ; De serv. (8,1); Quemadm. serv, am. (86); De
wsufr. (7,1).

. \

) e

Parte 1V, Oblligazioni: De pactis (2,14); De O. et A.
(44,7) 5 De reb. cred. (12,1); Commodati (13,6); Depositi
(16,3); De pign. act. (13,7); De V. O. (45,1); De contr.
empt. 18]1); De act. emt. et vend. (19,1); Locati (19,2);
Pro socio (17,2); Mandati (17,1); De furtis (47,2); Ad leg.
Aquil. (9,2).

Questi titoli sono sempre riferiti per intero e inalterati.
II testo seguito & quello del Mommsen. La stampa & cor-
rettissima ed elegante,

In principio d'ogni titolo 8i trova un hreve sommario
del suo contenuto riordinato logicamente per solito, alfabe-
ticamente pei due titoli De verborum significatione e De di-
versis regulis suris: quindi un rinvio ai titoli corrispondenti
del Corpus turis, ai commentari di Gaio, e talvolta ad altri
autori, come per esempio agli annali di Tacito e al libro
De magistratibus di Lido pel titolo De origine iuris (pag.4),
alle regole d'Ulpiano, e alle Receptae Sententiae di Paolo pel
titolo De Donationibus (pag. 160).

In nota sono indicati aleunt luoghi paralleli, come dir
i sogliono, ai vari frammenti, tratti dalle diverse parti del
Corpus turis, da Gaio, Paolo ed Ulpiano. Vi sono segnati an-
che i passi dei vari autori eni alludono i giureconsulti, per
esempio Omero (pag. 51 nota 3ad, D, 50,16, 236 ;) Senofonte
{pag. 50, nota G ad D.50, 16, 233) ; Demostene (pag. 12, nota
12, ad. D. 1,3, 2).

Circala scelta dei titoli e la loro divisione in grappiavrem-
mo qualcosa a ridire. Non crediamo che la divisione adot-
tata in dritti di famiglia, dritti reali, c obblizazioni, corri-
sponda veramente al sistema delle Istituzioni, come vorreb-
bero gli antori. Ma senza insistere su questo punto, per
verita ancora molto controverso, noteremo che due parti
molto importanti del diritto non sono in niun mode rap-
presentate; sicché it libro, che dovrebbe formare a complete
work (pag. v), & invece molto incompleto. Intendiamo parlare
dei diritti di successione e della procedura (actiones). l.a
successione avrebbe dovato trovar luogo nella parte II, a
voler seguire il sistema delle Istituzioni; la procedura
avrebbe dovuto, secondo le varie opinioni, costituire una
parte a 88 o andare unita alle obbligazioni.

Nella parte II, che dovrebbe, secondo gli autori, conta-
nere i diritti di famiglia, si trova il titolo De statu homi-
num, il guale non ha che fare con la famiglia. Cid rivela
il difetto della proposta categoria. v

Potrebbero farsi anche altre osservazioni, come, ad eseri-
pio, una circa Ja posizione del titolo Quod cum eo qui in al.
potest., che, a volere esser fedeli alle Istituzioni, andava col-
locato nell’ultima parte, e forse, in una scelta cosi ristretta,
poteva anche trascurarsi ; ma preferiamodi non andar troppo
oltre colla critica, perché in questa specie di libri & pur ne-
cessario Jasciare una certa libertd ai compilatori, i quaii
devono avere avuto riguardo ai metodi d'insegnamento te-
nuti in Inghilterra.

Il loro libro infatti & un libro scolastico, e non & com-
posto per noi ltaliani. Or come libro scolastico esso ha
un pregio degno d’esser notato. Non & raro che un’ante-
logia (e tale pud considerarsi questo libro) abbia per risul.
tato di scacciar dalle scuole, con grave danno, i libri origi-
nali: i Select titles dei signori Holland e Shadwell non voglions
punto sostituirsi aile Pandette, ma anzi renderle familiari
gli studiosi; ne fanno fede i rinvii segnati in nota, che
rendono necessario l'uso di tutto il Corpus iuris

SIDREY SONNINO, Direttere Proprietaric.

PIETRO PAMPALONI, Gerente responsabile.

ROMA, 1881 — Tipografia BArsRRa,
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UVISTE ITALIANE,
NUOYA ANTOLOGIA, — 15 NoveuBsrk,

Cid che pits urge in Italie, Niocona Marsrirr. — Con
questo lavoro 'A. tratta dei veechi partiti e della nuova
maggioranza, riservandosi di trattare, in un altro che verrd
dopo, della Riforma dello Stato italiano,

Comincia dall’esaminare la storia nazionale dal 18G0
fivo al 1876, periodo in cui lo Stato peced necessariamente
di ingerenza e di accentramento; ma in cui il governo ita-
liano fece nelle sue rolazioni internazionali quello che la
situazione richiedova che si facesse. Soltanto disgraziata-
wmente dal 1870 in poi si pensd pid a prematuri rigeatti di
territorio che ad acquistare influenza nel Mediterranco,
finchd gli ultimi fatti, con il danno che e¢i recaroono, gio-
varono almeno a persuaderci dell’ invincibile antagonismo
tra noi e la Francia, ¢ del nostri ervori.

Dopo il 1876, dopo Yacquisto di Roma e del pareggio,
venne la necessith di un nuovo partito al potere; ma il
compito per cui esso andava al potere rimase in gran parte
inattuato, L'ubolizione del macinato non si potri sostenere
senza una serin sostituzione. Ma ' accentramento francesc
della Destra e il gincobinismo francese della Sinistra condu-
cono agli stessi risultati, Questo periodo perd servi a prepa-
rare il partito al governo, a attrarre molti uomini allo spi-
rito di governo. Bisogna ora affrettare il movimento cho
caratterizza il gran partito liberale e lo distacca dai con-
servatori e dai radicali.

Ora,un Centro ci & e vota.

L’A. vuole discuterlo. Distingue nolla vita del ministero
Cuiroli-Depretis i duc periodi delle due legislature. Nel
primo, al governo iu istato di perenne crise corrispose unu
maggioranza in perpetun dissoluzione; ma parecchi de-
putati dei Centri e della Sinistra si unirono (e qui I'A.
rammenta e giustifica anche la partecipazione propria) per
concorrere alla formazione d'un grande partito nuovo. Ne
venne Vattacco furioso al ministero dai radicali, aiutati
dalla Destra, ¢ una erisi cieca, e elezioni affrettate cosi da
non permettere di for penetrare nella massa elettorale il
significato elevato della crisi e 1'intento di quel nucleo di
Centro che passava sopra alle piccole questioni del giorno
per arrivare a erigere e stabilire un governo autorevole ¢
giusto. Nella presente legislatura i Centri sono rimasti im-
pari al loro ufficio, ma unicamente perchs le aspirazioni di
coloro che vi appartengono non hanuo ancora trovato una
espressione concreta, né una autoritd direttiva, e non si
caratterizzano se non col non volere stare né a Destra no
a Sinistra. Il pericolo di questa silnazione sta in questo,
che prevarraono certamente i.pochi, resi asudaci dall'unione
in uno scopo preciso, se,i molti continueranno a non in-
tendersi intorno a certi principii fondamentali di governo.

Grazie ad asleuni ideali comuni la Sinistra moderata, in-
sieme con i Centri, si trova ora unita con'la Sinistra estrema
che nella Camera & 'elemento pitt da essa difforme, e se-
parata da quella parte della Destra con la quale la
maggiore affinita di principii. Egli distingue, oltre a due
Centri e molte Sinistre, tre Destre, una aristocratica, quella
tradizionale semplicements tutrice del passato liberale, o
quella giovane dispostissima a fusione per costituire una
nuova e grande maggioranza di governo. Se la ricostituzione
di un partito liberale possa operarsi con molte transazioui
oppure con elementi omogenei, dipenderi dalle niisura che si
seguird nel tentarla. Sccondochd la wmisura sard serbata o
oltrepassata, concorrerd al nuovo partito una parte notevole
della Destra o invece la Destra tradizionale vimarrd all'op-
posizione, » 81 opporra connubio a connubio. Difficile & fure
pronostici, ma par certo omaiche nessuna questione easen-

zinle separa pit le sezioni liberali e progressive delle vec-
chie parti politiche: gli abissi esistono invece tra queste e
ln Sinistra radicale, f/unioue della Destra progressiva con
la Sinistra moderata mediante il cemento dei Centri, do-
vreblessere a cuore di tutti i partiti, poiché niuno & in
grado di dare vita da sé a un governo: ed ¢ necessario
aflrettare quella fusione, perchd l'estensione del suffragio
sard sfrutiata dai partiti estremi, conservatori e radicali.
Le difficoltdh di essa stanno in che la vita dei partitis go-
vernata piit dalle passioni che dai concetti ; e la massa delle
passioni & una quantiti negativa del largo e profondo pa-
triottismo. La fusione si deve fare tenendo conto di cid che
la deputazione piecmontose, la romana e la meridionale sono
di quelle menza le quali ¢ Impossibile che un partito go-
verni in Italia. T Centri, tanto accusati, hanno un valore
quando rappresentano l'ineubazione del nuovo: essi hanno
ora un'idea feconda e arditissima, Se dopo aver concorso
alla rovina del vecchio, non avranno la virti di adoperarsi
per la costruzione del nuovo, giustificheranno tutte leaceuse.

[’A.difende quindi la costituzione di un gran partito libe-
rale e nazionale da un’altra obiczione, quella che in un governo
parlamentare siano necessari due partiti, Esamina su questo
proposito la storia d'Inghilterra, quella di Francia e di
Germania, e mostra le particolarith delle condizioni d'Italia
cho favorirono in esso la costituzione di un Centro. La ri.
pugnanza nostrs alle fusioni dipende da che noi abbiamo
ancora nel sangue il seme delle guerre civili. I uostri partiti
hanno gualeosa di mulicbre e (ualcosa di brutale nelle loro
piccinn tirannidi e nelle loro violenze. Vista 'impotenza dei
vecchi partiti se ne formi uno nuovo. Il paese reale lo vuole.
Ma percid occorre che aleuni uomini si raccolgano nel con-
genso su talune idee hen netto, che formino una sola volonta
e sieno convinti che le nuove maggioranze non si aspet.
tano col sospirare, ma si creano con la riseluzione. Non
basta trovure nove uomini. Bisogna fonderli insieme, co-
sicchd i1 ministero non meni una vita angosciosa, che gli
toglierebbe ogni nerbo, e non si scomponga al primo soffio.
Bisogna mon farsi irretire dalle piccole combinazioni del
dictroscenn purlanientare; bisogna inalberare una bandiera
che rispouda alle aspirazioni del paese e confidare in questo,

Concludendo, I'A. dice chie la ricostituzione della parte
liberale d'Italin & modo d’un partito whig, con tendenze
parimente liberali ma a Lase maggiormente democratica,
& scmpre stato il suo sogno e che egli ha considerato il
Centro come i} terreno pil acconcio per predicare una pa-
rola di pace fra gli elementi omogenei delle vecchie parti.
Lides informatrice di un vero partito progressivo dev'essere
quella della evoluzipne, che & tunto lontuna .dalla statica
couservatrice quanto dalla dinamica rivoluzionaria. Fa
quindi la critica del partito conscrvutore come pud costi-
tuirsi in Italia e del partito radicale quale & gid attualmente,
Ritornando sulln politica estera, insiste sull’antagonismo
necessario del nostro pacse rispetto alla Francia, Assegna
alla presente generaziono questo ideale: Chiudere fortemente
le Alpi, ordinare militarmente tutte le loro popolaziont, volgere le
spulle al continente europeo e lunciare molti Duil nel mare, in
guise da rendere Ultalia una potenza mardtima di prin’ordine.
Combatte qualungue estensione conquistatrice in  Afriea
comd una sciagura per I'Italia. Rummenta che chi pecora si
fa, il lupo se la wangia. Oritica anche il radiealismo pia
pratico e guvernativo con il quule allude all'on. Crispi. 1§
caratterizzu il purtito progressivo dicendo che Pidea che lo
doniina non & una tdea negativa fra opposte affermaziont positive,
ma un'idea positiva fra opposte affermazioni astratte ed esclusive.
Termina difendendo un sano opportunismo, lodande, di
passata, il Gambetta, e applicanduv alla politica la legge dei
tre stati de! Comte,
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Articoli che riguardano " lalia neghh uttimi numeri dei Periodiei stranieri.
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I. — Periodici Tuglesi.
. Nature (27 ottobre), fa un caldo clogio dell’ vpora di T. Salvadori,

Ornitologia della Papuasia e delle Molucche, fatta in parte sulle impor-

tapti collezioni di D'Albertis & Bocecari,

II. — Periodici 'rancesi.

" Comptes Rendus (7 novembro), contengono un ostratto di una Me-
moria di Cialdi, Soluzione i due questioni di Idraulica marittima e unn
Comunicazione di D. Tomwmasi intorno ali’ Azione del freddo xull' Areo
voltaico, '

. Revue Critique (14 novembro), annunzia molte pubblicaziori italiane
e specialmente talune escito in occasione del terzo Congrosso interna-
zionale geograflco tenuto a Venezia nel mese di sottembro.

III. — Periodici Tedeschi.

Beibldtter zu den Annalen der Phystk und Chemix (sottembre 1881).
Magegi riassume la sua Memoria sul moto di un filo flessibilo ed ine-
stendibile, che si sposti infinitamente poco dalla posizione i riposo
(Giornale di Battaglini). Risssume anche quells sopra un probloma di
elettrostatica (Jstituto Lombardo).

— G. Wiedemann rende conto dello esperienzo di L. do Marchi
(N. Cimento) intorno all’influenza che hanne la trazioue e le vibra-
zioni sulla conducibilita elettrica di un filo metallico. Riforisce pure
sulle proprietd depolarizzatrici delle soluzioni saline, studiate a D. Ma.
caluso (Lincei),

— (ottobre). Contengono un sunto della Memoria pubblicata dal prof.
Paci nel Nuovo Cimento Sopra una trarformazione delle equazioni fonda-
mentali dell’ Idrodinamica e un cenno di quella del prof. Respishi, Sulla
luce delle Comete.

Naturforscher (5 novembre), loda la memoria dol dott. Chistour
sulla Rugiada, pubblicata negli Annali di Metoorologia, e nc traduce
completamente il capitolo Sulla formazione della ruginda.

Repertorium fur Experimental Physik: (XVII, 1) o 12), contiene un
sunto della memoria del prof. Ragona, Sepru un nusve metvdo per la
determinagione della declinazione magnetica in viaggio.

L’ ECONOMISTA, Gazzetta settimanale di scierza eco-
nomica, finanza, commercio, banchi, ferrovie ¢d inte-
ressi privati, fascicolo 393 del vol. XIJ, (13 novembre). (Fi-
renze, Via Cavour, 1, Palazzo Riccardi).

Sommario, — Speranze ¢ Timori, — A proposito dell’ Esposizione di
Milano, — Il trattato di commercio colla Francia. — I nostri bilanci

, di prima previsjone. — Rivista bibliografica, E. Giampietro. — Sulln

marina mercantile, — L’unitd monetaria nel regimo di libertd, Tullio
Martello, — La Societd Ligure-Lombarda per la raffinazione dello zue-
chero, — Rivista delle Borse. — Notizie Commerciali, — Aunbnunzi,

LA NUOVA RIVISTA, pubblicazione settimanale politica,
letteraria, artistica, Torino, Via Bogino, 13, n° 37, vol. 1l
(13 novembre 1881).

Sommario. — 1 gentiluomini cumpaghiuoli, C. Ferrero Cambiano, —
La nostra legislazione commerciald, “Eiiilio Sineo. — La ginuastica me-
dica, Alberto Gamba. — La tomba di Catalano Alfieri, Gaudenzio Clu-

. retta, — La vita & un sogno. Racconto, &, C. Molineri, — 1i Signor lo,

Sulvatore Farina. — Rassegna politica, #. Pinchia. -~ Bibliografia: 1l
signor Repubblica, RB. AL - Savorio Aubryet, Triptyque, £. M.

LA RASSEGNA SETIIMANALE.
Sommniario del n, 201, wol. 8 (8 novembre 1681).

La difesa d’Italia. — La ricchezza mobile. ~ La flottiglia del lago
di Garda. — La composizione del Semato nella Repubblica romana
(Iginio Qentile). — Rimaggio (Orazio Grandi), — La fine del mondo
secondo antiche credenze roligiose (/. Pizzi). — L' esposizione di elot-
tricita a Parigi (Piero Giacosa). — Bibliografia ;: Pietro Ardito, Artista
o critico; Corso di studi letterari, - Luigi Gelmettd, La dottring man-
zoniann sull’unita dola lingua nei suoi difensori prof. Luigi Morandi
e prof. Francesco d’Ovidio. Nuovi studi critici sullo stato definitivo
della questione. - Giuseppe Ziino, La fisio-patologia del dulitto. — No-
tizie. — La Settimana. — Riviste Fraucesi. — Articoli cho riguardano
1’ Italia negli ultimi aumori dei Periodici strauieri,

Sommario del n. 202, vol. 8° (18 novembre 1581).

La situaziono parlamentare. — L’accademin navale. — Lottere Mi-
litari. 11 nuovo disogno di ordinameuto militare (F.). — Alexandra
(Enrico Custelnnove). — Corrispondenza letterarin da Londra. 11 Jibro
di Darwin sui vermi della terrn (/. Z.). - Fra Diavolo (. Fertunato).
— La scunla preraifaclliesca inglese (C. Grant). — Libliografia: Angelo
Brofferio, Canzoni picmontesi. - Thucydides translated into english,
with introduction, marginal analysis, notes and indices, (Tucidide tra-
dotto in inglese, con introduzione, analisi marginale, note ed indici)
by I, Jowett M. A., 2 vol. ~ A. Messedaylia, La storia e Ja statistica
dei metalli preziosi. — Notizie. — La Settimana, — Riviste Francesi.
— Articoli cho riguardano 1’ Italia pegli ultimi numeri dei Periodici
stranjeri.

FL LAVORO, DELLIY SUE PRETESE E DEISUOI

DIRITTI, DXL, SUO PRESENTE, E DEL SUO FU-
TURO POSSIBILE, di Guglielmo Tommaso Thornton, tra-
dotto dalla seconda edizione inglese, da Sidney Sonnino, e
Curlo Fontanelli. Fivenze, tip. Barbéra, 1876. — L. 5.

Primo volume delln Biblioteea di scicnze sociali, edita da Leopoldo
Franchetti ¢ Sidney Sonning.

A_LCUNI PRINCIPII FONDAMENTALL DIECONOMIA
POLITICA, di J. E. Cairnes, traduzione dall’ inglese
di Sidney Sonnino e Carlo Fontanelli. Firenze, tip. Bar-
bera, 1877. — 1. 5.

Secando volume della Biblioteca di scionze sociali, edita da Leopoldo
Frauchetti e Sidney Sonnino.

Nuove Pubblicazioni pervenute alla KASSEGNA SETTIMANALE.

LBA NIGRA, versi di Leopoldo Tiberi. Bologna, Nicola
Zanichelli, 1881. -

USONIA, VITA 1AZIONE, (dal 1848 al 1870) di Da-
vid Levi. Roma, Torino, Firenze, Ermanno Loescher,
1882. .
L DOVERE, con esempi di coraggio, pazienza e soffe-
renza di S. Smiles, prima -traduzione italiana consentita:
dall’'autore. Iirenze, G. Barbéra editore, 1881. -
L MONUMENTO AL RE VITTORIO EMANUELE II,
studi di Aristide Nardini Despotti Mospignotti. Livorno
tip. di Francesco Vigo, 1681.
L TRE COSCIENZE, pel dott. Frgncesco Corso. Firenze,
tip. Ferruccio, 1881, Bt
L’AUMENTO I LA DIMINUZIONE DEL CALORE NEL

CERVELLO per il lavoro intellettuale, del dott. Fran-
cesco Corso. Ifirenze, tip. Cooperativa, 1881.

A SITUATION DU PAPE, et le dernier mot sur la que-
stion romaine. Paris, typographie de E. Plon et C., 1851,

L’ATOMO, inno. Firenze, coi tipi dei Successori Le Mon-
pier, 1881. : :
!/l ILANO-IDROGRAFICO, con pianta topografica dell’in-
gegnere Imilio Bignami Sormani. Bologna, Milano, Na-
poli. Casa ed. dott. Francesco Vallardi, 1881.
OVELLE MORALI E RACCONTI STORICI di Giu-
seppe Taverna, postillati ad uso delle scuole dal prof.
Pietro Dazzi. Torino-Roma-Milano-Firenze. G. B. Paravia
e C., 1881. -
UOVO ATLANTE MUTO DI GEOGRAFIA FISICA,
diretto e corretto da G. Gambino. Turino-Roma-Mila-
no-Firenze, G. B. Paravia e C., 1881.
TUDI E RITRATTI, Ernesto Masi. Bologna, Nicola Za-
nichelli, 1881. )

ULLA CONDIZIONE CIVILE DEGLI STRANIERI, cen-
ni storici giuridici del dott. Viadimiro Pappafava. Trie-
ste, stab. artistico tipografico G. Caprin, 1881,

N COMUNE RURALE IN ITALIA, Ouida, racconto,
Firenze, G. Barbéra ed., 1881,

‘ T ERSI di Domenico Spand Bolani, Reggio, Adamo D’An-
drea, 1881,



